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PRZYBORY PISMIENNE, BRULJONY, NOTESY,
PAPIEPY RYSUNKOWE, PIORA WIECZNE,

POLECA PO CENACH NAJNIZSZYCH

Kino ,PROMIEN* j& U e

2O ZKOLNICA

SPOLDZIELNIA NAUCZYCIELSKA
KRAKOW, ulica Wislna 3, — Szewska

TEATR DOBRYCH FILMOW

Zaczeto wyswietlanie filmoéw zero-ekranowych nie-

granych w innych kinach. Zapowiada obraz p. t.:

Wojna w kroélestwie walca

»CYRK SARA N“.yvVe?g?a kOmedj* wi

Komedja muzyczna. — Film

Z

UC'EC HA Krakow, Starowislna li.

Wyswietla w biez. sezonie w serji swoich szlagieréw

: ederska
{i gtowne) najwieksi komicy
HANS MO SER, LEO SLE-
ZAK, PAT | PATACHON

z cyklu, ktory rozpoczat stynny Waika zcaratem-—wel|<i fira soniedd dz(zas(w
' ucji, oparty na dokumen-

.relo

przeboj ,Ksigzniczka Czar- (JUNOST MAKSIMA) tach historycznych.

Wy-

dasza" zMarta Eggerth. twérnia sowiecka ,Lenfilm*

KRAKOWSKIE TOWARZYSTWO UBEZPIECZEN

,FLORJAMKA®

Spoétka Akcyjna w Krakowie

zawiera na najkorzystniejszych warunkach ubezpieczenia:
od pozaru, pioruna i eksplozji, od gradobicia, od kradziezy z wiamaniem i rabunku,
od nastepstw wypadkow, od odpowiedzialnosci cywilnej, i samochodow od szkod.

Informacyj udzielajg i przyjmujg zgtoszenia:

DYREKCJA! Krakdow, ul. Basztowa 6-8.

ODDZIALY:
Warszawa, ul. Mazowiecka 4. t 6dz, ul. Piotrkowska 90.
Lwoéw, ul. 3-go Maja 16. Poznan, ul. 3-go Maja 8.

Katowice, ul. Pocztowa 6.

Reprezentacje iAjencje we wszystkich wiekszych miejscowosciach Panstwa Polskiego.

TanCOW jedyna fachowa uczelnia Artysty Baletu

Alfreda Walden Hankusa Krakoéow, Patac Spiski

PROWADZI DZIALY:
tancow salonowych w oddzielnych zespotach akademickich i szkolnych.
2) Rytmo-Plastyki, tanca artystycznego i gimnastyki tanecznej w zespotach pan i dzieci.
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SZUKALSKI POWROCIL. C

Dowiadujemy sie, ze znany artysta rzezbiarz Szukalski po sze$cioletnim pobycie w Ameryce,
powrdcit do kraju dzieki warszawskiej grupie ludzi, szczerych entuzjastéw jego talentu, ktérzy starajg sie, by
jego twoérczg prace wyzyska¢ dla dobra Ojczyzny.

JesteSmy pewni, ze entuzjazmem jaki z sobg wniesie do kraju, przyczyni sie do rozbudzenia ospa-
tosci w sztuce, ktéra dotychczas u nas panuje i pociggnie za sobg mitodych do intensywnej pracy, by roz-
wija¢ ideje Twadrcow, ktérej hastem jest:

Nie sztuka dla sztuki,

Lecz sztuka dla Swiaka...

Swiatto dla narodu,

A nardd dla Swiata, A. B.

Kraza pogtoski, ze powrot Szukalskiego pozostaje w zwigzku z ogtoszeniem konkursu na pomnik
Marszatka Pitsudskiego. Powyzej dajemy reprodukcje projektu Szukalskiego na pomnik Juljusza Stowackiego.
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PIOTR KORZUCH. (Wektory).
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DZIEN DZISIEJSZY MOJEJ RODZINY.

(Proba syntezy).

Dtugi, réznobarwny rzad kopert.
Sucha, zylasta reka urzednika po-
cztowego automatycznym ruchem
przybija stempel: 26-111-34, 26-111-34,
26-111...

Dni — tygodnie — miesigce.
Dhugi, rdéznobarwny waz. Kazdy
dzien — to stempel urzednika po-
cztowego. Koperty — to twarze

ludzkie. Dzien kazdy wyciska pietno,
dzien kazdy swem znamieniem za-
szczyca twarze.

Dnie — cho¢ kazdy inny — ma-
cg sie w pamieci, splataja sie, ze-
spalajg w jednolita szarg mase,
w mase bezbarwng. Poczatek jej —
to dzieA wczorajszy.

Wczoraj zostata poczeta, natych-
miast niezmiernie pogmatwana i po-
platana, jak stara sie¢ pajecza. Przez
nieliczne okna przeSwieca:g jakie$
niewyrazne twarze, gdzieniegdzie
matowiejg zamglone plenery.

Dnie, ktére minety wczoraj —
nie istnieja.

Dnie, ktore przyjdg jutro — nie
istnieja.

Dzien, ktory jest dniem dzisiej-
szym — nie istnieje. Istnieje tylko
straszne brzemie, ktorego sprawca
jest on, przeklety dzien dzisiejszy.
Brzemie bytu.

Byt — to funkcjonowanie zo-
tadka, to soki zotgdkowe, to za-
chtanne zwoje kiszek, to bezustan-
ny proces spalania. Takim byt zaw-
sze.

Byt dnia dzisiejszego —to brak
paliwa.

Byt dnia dzisiejszego — to da-
zenie do niebytu, do bytu dni wczo-
rajszych. Czlowiek stara sie dzien
dzisiejszy zby¢ mozliwie najbardziej
szybko. Nietyle go przezy¢, ile jak-
najpredzej odrzucié, jak owoc, kto-
rego brudng tupine napredce sttam-
sit takomemi zebami. Jeden dzien
wiecej.

Noc jest bezszelestna. Noc to
cisza i spok6j. Noc to beztad. A naj-
wazniejsze, ze nocg nhie chce sie
jes¢, ze noc chloformuje gtéd, usy-
pia Kiszki.

Ranek — kazdego dnia inny.
A jednak — co dzien ten sam, co
dzien zupeinie identyczny. Jaknaj-
szybciej przebrngé niebezpieczny
okres, grozne stulecia, dzielgce ra-
nek od nocy-narkotyku, by wieczo-
rem lzej odetchngé: znd6w jeden
dzien wiecej

Znamiona kazdego dnia siecig
gtebokich zmarszczek ryja swoj
Slad, wyciskajg bolesnie kaciki ust,
okrazajg oczy, gaszg ich blask.

Dni, ktdre sie tak brutalnie po-
pedza, by szybciej, szybciej mijaty,
nie dzielg bynajmniej od terminu
waznego wydarzenia, nie zblizajg
niczego.

Oczywiscie poza $miercig. Pcha
je w ten ped szalony paniczny strach
gtodu, strach prawie bydlecy.

JERZY STANISLAW REICHERT.
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Ten ped przesyca i przepaja dni.
Przesyca i przepaja bez reszty. Wy-
piera wszystko inne, rozczapierza
sie iobejmuje wszechwtadnie. Kazda
mysl naswietlona jest tern tylko.
| to wylagcznie, zupeinie wylgcznie
tern tylko, tylko tern.

To wszystko — w jednym, je-
dynym celu: byle p-zezyé jeden
dzien wiecej, ktory i tak zapadnie
w szary tafncuch bezbarwnej plata-
niny minionych lat.

Dzien ten trwa juz dtugo,
dzo diugo — i ludzie zyjs.

Piotr Korzuch.

bar-

SCHODY.

Szedlem na trzecie pietro. Cze-
mu schody bvly takie brudne, szare
i harmonizowaly z mojg duszg?
Zdawato mi sie, ze schody i dusza
tworzg jedno nierozerwalne pojecie.
Szedtem bardzo wolno a jednak
zmeczytem sie. — O jakze bylem
zmeczony.

Schody meczace i cien mgj
z takim Jrudem posuwa sie na-
prz6d. Smiesznie polamany na
stopniach.

Troche ciemna lampa. Powinni
przeciez wkreci¢ jasniejsza. — Za-
sapatem sie i z trudnos$cig chwyta-
tem powietrze... gtowa tak mi ciezy.

Smutny jestem i okropnie zme-
czony...

Przyszty mi na mys$l stowa
Chrystusa : »Smuina jest dusza

moja az do S$mierci*. Dziwne sto-
wa... ale jakzez tagodne.

Dobry smutek.

1 znowu nie wiem dlaczego
brudne sciany wzeraty
sie w méj mobzg. Od-
bity tynk zostawit
biate plamy, ktore
takze sg brudne. Wy-
raznie widze ciemno
szare smugi. Miarowo
stawiam nogi na sto-
pnie, tylko ten cien
maj Smiesznie sie wy-
krzywia. Mdj cien, moj
wiasny...

Czemu on sie tak
szyderczo $mieje?

Zeby cho¢ byto ja-
$niejsze Swiatto...

Nie wiem, na kto-
rem jestem pietrze.
Zaraz — musze sobie

przypomnieé. Aha, po lewej stronie
szedtem dwa razy.. Okna klatki
schodowej mijatem tez dwa razy...
No to powinno byé juz trzecie...
Tak, tak, przeciez dobrze pamie-
tam... szedtem dwa razy.. Teraz
stoje naprzeciw okna. Jeszcze trzy
schody... potem péipietro i juz be-
de w domu. Dlaczego sie tak zme-
czytem?

Poc6z znowu ciaggle powtarzam
ten wyraz? Zmeczona dusza, me-
czgce schody...

Trzeba o czem innem mysSlec!
Aha, bytlem u Krysi...

Zmeczony... zmeczony skiada sie
z zet, em, e, ce.. Taki $mieszny
wyraz... Zme-czony... Zaraz — prze-
ciez bytem u Krysi, wyraznie czuje
zapach jej perfum Ziudzenie co?
To jak podawatem jej reke...

Ciagle to stowo «zmeczony«.—
Chyba nie oszalatem!

Tak, to jest trzecie pietro. Prze-
krecitem dzwonek. Ma okropnie
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brzydki gtos. Niedawno wracatem
w nocy — tez dzwonitem...

Asocjacja mysli... kompleks wra-
zeh he, he, he. Ale czemu ona nie
otwiera? Musi by¢é w kuchni i nie
styszy dzwonka ! Trzeba bedzie
pbéjs¢ przez podworze.

Dziwnie predko zeszedtem na-
dét. Tylko cien mdj Smiesznie sie
wydtuza. Krotki i znowu sie wy-
dtuza. Potem go nie widze. Gdy-
bym sie ogladnat widziatbym jak
sie kurczy, maleje. O, teraz znowu
jest przedemng.

Wszedtem na podwoérze. Tu juz
wogole niema lampy. Jest catkiem
ciemno i nic nie widze. Na lewo
powinna byé katuza, calg noc
i jeszcze rano padat deszcz. O, kto$
gra na fortepianie. Moze zaczekam
— postuchani. Gra cicho. Schylitem
glowe i znowu jest mi smutno.
Tak, jest mi dziwnie smutno. Co
on gra? Jakie$ ¢wiczenie. Mono-
tonnos$¢ ta dziwnie mnie nastraja.
Podniostem glowe i widziatem jak
jasno blyszczaty gwiazdy...

Zamknaé¢ sie gdzies daleko...
sam w sobie.
Wydato mi sie, ze przezywam

najpiekniejsza chwile. Przypomniat
mi sie Przybyszewski. Jego Wista
ustawicznie ziejagca malarjg. Bylem
zewszad otoczony malarjg. | ja
mogtem zastanawia¢ sie nad tern
czy zezre mnie, czy nie he, he, he.

Nagle ustyszatem czyje$ kroki.
Szedt z przeciwnej strony podwor-
ca. Kiedy podszedt blizej, a $wiatto
z bramy padto na jego sylwetke,
mogtem mu sie leoiej przypatrzec.
Dziwnie wygladat. Na oczy nasu-
niety kapelusz, ptaszcz szary z je-
dnym rekawem w kieszeni. Zdaje
sie, ze nie miat reki. Zamiast dol-
nej szczeki byta ciemna iama. Kot-
nierzyk miat rozdarty, na szyji tez
nie byto skoéry, tylko krtan lekko
drgata. Jezyk byt przyschniety do
podniebienia. Przechodzac obok
mnie przystangt. Przemogtem uczu-
cie wstretu i patrzytem mu prosto
w oczy. Byly bez wyrazu, ale pa
trzyty tak uparcie i z takg sitg, ze
wyraznie czutem, jak zaczynam
dretwie¢. Chciatem poruszy¢ sie,
ale nie mogtem. Chciatem krzykna¢,
ale jezyk miatem sztywny... i przy-
schniety do podniebienia. Teraz
dopiero batem sie. Musiatem by¢
okropnie blady. Widocznie poznat
[ zaczat prztrazliwie charcze¢ —
Smiat sie. Nagle spowazniat, chciat
co$ powiedzie¢, ale tylko zacharczat.
Po chwili sie oddalit.

1 znowu zdawatlo mi sie, ze
styszatem skowyt psa. A moze to
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on sie $miat...? O, nie! To ja sie
Smiatem z gasngcego mi »Stonca-
Zyciac. Bo wiecie? On to ja, a ja
to on. Hei He! He!..

Nie wiem jak to sie stato, ze
zaraz 0 nim zapomniatem.

Kto$ grat na fortepianie. Chcia-
tem odgadna¢ tres¢ melodji. Cho-
ciaz to bylo jakie$ ¢wiczenie, mo-

BOLESEAW KRUCZKOWSKI.
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notonno$¢ jego miata w sobie po-
nurg gtebie i otchtan. Otchfan
czarna, okropng bez dna. Doznatem
wrazenia, jakby ogromna sita wpy-
chata mnie do niej. Trzeba tam
wejs¢! Niewolno sie obejrzeé, tylko
iS¢ w ciemnosé...
KONIECZNU: ' Il
Jerzy Stanistaw Reichert.

ROZMOWA Z LEONEM KRUCZKOWSKIM

Jedynem wyjsciem — socjalizm !

»Nasz Wyraz* ma by¢é wyrazem lite-
rackim catej miodziezy. Duzy jej odiam
interesuje sie kwestjami socjalnemi. Jako
credo tego odtamu, zamieszczamy wywiad
jednego z naszych wspotpracownikow ze
znanym pisarzem, autorem ,Kordjana
i Chamal oraz ,Pawich Pidr"“, Leonem
Kruczkowskim.

Leon Kruczkowski, to zupetnie
odmieny typ pisarza od tych, kto-
rzy dotychczas udzielali nam wy-
wiadéw. Czlowiek miody, energi-
czny. Stowa padajg Sciste, twarde,
cato$¢ rozumowan skonstruowana
z rzadko spotykang logika, spojona

jakby nitami w jeden kompleks
wybitnej w swoim zakresie eru-
dycji.

jeszcze pod silnem wrazeniem
wygtoszonego niedawno przez
Kruczkowskiego (w sali Muzeum
Przemystowego) odczytu p. t: »Jak
zyjemy*? — zadaje na wstepie py-
tanie :

— Czy socjalizm moze zapew-
ni¢ szczescie ludzkosci ?

(Zerwatem w danym wypadku
z utartym szablonem urobienia wy-
wiadow* w stylu: Jak sie pan za-
patruje na to, lub tamto, co pan
sgdzi o miodziezy dzisiejszej, jakre
sq panskie zamiary i t. d.)

— Pytanie pana — odpowiada
Kruczkowski — wydaje mi sie nie-
do$¢ sprecyzowane. Pojecie »szcze-
Scia« jest zbyt ciasne i zbyt mglisto-
obszerne zarazem. Mniej wiecej
jednak wyczuwam, o co panu cho-
dzi. Ot6z, azeby myslg wystartowaé
w przyszto$é, ustalmy najpierw
punkt wyjscia. Jest nim, rzecz pro-
sta, dzisiejszy stan rzeczy, powsze-
chnie juz i bezspornie uznany za
przetomowy.

Nikt juz dzis chyba nie neguje
faktu zatamania sie dotychczaso-
wych podstaw ustrojowych spo-
teczenstw kapitalistycznych. Z tern,
co socjalizm dawno juz przewidziat
i »przepowiedziat« zgodzili sie od
kilku lat, gtosno Ilub pocichu nie-
mal wszyscy jego przeciwnicy.

W tern upowszechnieniu sie kry-
tycznego na kapitalizm pogladu
sktonny jestem widzie¢ pierwsza,
juz osiggnietg potowe zwyciestwa
socjalizmu. Druga — polega¢ be-
dzie na konstruktywnej przebudo-
wie ustrojowej. |, jeSli pyta pan,
czy socjalizm moze zapewni¢
szczescie ludzkosci odpowiem na
to — w odmiennem nieco sformu-
towaniu — iz, podtug mnie, jedy-
nie socjalizm moze znekane spote-
czenstwa wspotczesne wyprowadzié
na szerokie goscinice dalszego cy-
wilizacyjnego rozwoju, jedynie so-
cjalizm posiada w tym kierunku
jasny i pozytywny program, oparty
na gtebokiem zrozumieniu praw,
rzadzacych ewolucjg spoteczenstw
ludzkich.

Za humbug ideologiczny, ro-
biony w niedwuznacznie reakcyj-
nych celach, uwazam wszelkie
proby anty-socjalistycznych, Scislej
moéwigc: faszystowskich (u nas —
»miodo-enaeckich<), koncepcyj
ustrojowych, propagujacych np de-
koncentracje produkcji i } zwane
Aupowszechnienie wiasnosci*. Po-
tragcatem o te sprawy w ostatnim
moim odczycie, w najblizszej za$
przysztosci przygotowuje do druku
osobng prace polemiczng, grunto-
wng odprawe dla pradow »anty-
maszynistycznych», ktérych osrod-
kiem na naszym terenie jest tygo-
dnik »Prosto z mostu». Tu tylko
zaznacze, ze olbrzymia wyzszosc
socjalizmu nad pragdami wstecznemi
polega na organlcznem pojmo-
waniu rozwoju spotecznego; socja-
lizm nie przekresla bynajmnigj
prawdziwego dorobku dotychcza-
sowych ogniw ustrojowych, wrecz
przeciwnie, uwaza sie za dziedzica
tych wartos$ci cywilizacyjnych, ktére
— zwilaszcza w zakresie cywilizacji
technicznej — wytworzyt kapitalizm.
Jako forma ustrojowa, kapitalizm
skonczyt definitywnie swa role
dziejowa, a pozytywna cze$¢ jego
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dorobku moze sie dalej
z pozytkiem dla catej ludzkosci,
tylko w przebudowanych przez
socjalizm ramach ustrojowych. Wia-
Sciwa socjalizmowi Swiadomosc
ogromnego znaczenia dla dalszych
los6w ludzkosci — nowoczesnej
techniki wytworczej, dociera nawet
do Swiatlejszych intelektualistow
mieszczanskich. Znamienng pod
tyin wzgledem ewolucje przeszedt
znany socjolog polski, profesor
Znamiecki. Pietnascie lat temu wy-

rozwijaé

dat on ksigzke p. t. »Upadek cy-
wilizacji zachodniej* — ksigzke,
jak sam tytut wskazuje, nawskros

pesymistyczng w ocenie naszej
wspdéiczesnosci. A oto w wydanej
ostatnio pracy »Ludzie teiaznigjsi
a cywilizacja przysztosci* ten sam
uczony wskazuje mozliwosci nowej
cywilizacji, witasnie na technice no-
woczesnej opartej, cywilizacji wyz-

szego rzedu, niz dotychczasowe
cywilizacje narodowe, cywilizacji
wszechludzkiej. Ideat wiasciwie

socjalistyczny !' W najwazuiejszym
atoli punkcie poglady prof. Zna-
nieckiego rozmijajg sie z socjaliz-
mem: w zagadnieniu S$rodkow re-
alizacji tego ideatu. Prof. Znaniecki
uwaza, iz zacza¢ trzeba od wycho-
wywania — juz dzisiaj — ludzi
do nowej, wszechludzkiej cywiliza-
cji; socjalizm za$ nie negujac zre-
szta znaczenia problemoéw »wycho-
wawczych*, przyjmuje za rzecz
podstawowa — przebudowe wa-
runkéw spotecznych. Jasnem jest
bowiem, iz moéwi¢ o prawdziwie
ludzkiein, humanistycznem wycho-
waniu w dzisiejszych warunkach
— w warunkach barbarzynstw fa-
szystowskich, szalejgcych nacjona-
lizméw i »rasizméw» — znaczy
mniejwiecej tyle, co deklamowaé
wznioste wiersze wsréd areny pet-
nej rozwscieczonych bestyj. Arene
trzeba wprzod z bestyj oczyscic!

— Moébwigc o wychowaniu —
wtrgcam — dotykamy wilasciwie
odrebnej dziedziny zycia spotecz-
nego, dziedziny, zwanej kulturg.
Co pan sadzi, ze stanowiska socja-
listy, o zagadnieniu kultury?

— Cbz, o kryzysie kulturalnym
mowi sie dzi§ powszechnie. Bur-
zuazja nietylko skonczyla juz swg
postepowg' role czynnika rozwoju
w zakresie zycia gospodarczego;
wyczerpata ona roéwniez swoje
kulturalno-twoércze energje Gorzej
jeszcze: tam, gdzie ucieka sie ona
do faszyzmu, jako ostatniej, rozpa-
czliwej préby obrony swego pano-
wania — staje sie jawnym, brutal-
nym wrogiem Kkultury. W tym
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wzgledzie za dewize faszyzmu
uznaé trzeba stynne stowa, wyrze-
czone przez pewnego hitlerowca:
»Gdy stysze stowo,, kultura, reka
moja siega po rewolwer*... W isto-
cie, faszyzm nietylko niedba o kul-
ture, ale jej wrecz nienawidzi! Jego
pustoszace dziatanie w tej mierze
widzimy dzisiaj przedewszystkiem
we Wioszech i w Niemczech. Ofi-
cjalne statystyki stwierdzajg prze-
razajacy upadek prasy i literatury
w Trzeciej Rzeszy, Kkatastrofalny
stan tamtejszego zycia teatralnego,
kilka lat temu jeszcze tak bujnie
kwitngcego w Niemczech. W ze-
sztym roku jeden z urzadowionych
teatrow  warszawskich  wystawit
ckurtuazyjnie* sztuke jednego z hi-

tlerowskich  literatow, ktérej to
sztuki gtowng bohaterka byfa...
Swinia. Ten ptdd nazistowskiej

dramaturgji padt sromotnie, wsrod
zgodnych pokpiwan wszystkich
warszawskich recenzentow. Jesli
tego rodzaju »sztuki« wybierane sg
na eksport zagraniczny — jakze
wyglada¢ musi wewnetrzny reper-
tuar dzisiejszych teatrow niemie-
ckich ?

Skoro juz moéwimy o upadku
kultury w krajach faszyzmu, dla
rGwnowagi wspomnie¢ nalezy o zy-
ciu kulturalnem Rosji sowieckiej.
1tu widzimy zjawisko wrecz od-
mienne: olbrzymi, ilosciowy i jako-
Sciowy, rozw0j i rozrost zycia umy-
stowego — ito nie w jednej tylko,
»inteligentnej« warstwie, ale w sze-
rokich masach tamtejszego spote-
czenstwa. Na wielka skale praca
naukowa we wszystkich kierunkach
(nie tak dawno z podziwem i uzna-
niem pisat o tern w ,Wiadomo-
sciach Literackich™ m. i. dzisiejszy
minister W. R. i O. P. prof. Swie-
tostawski), imponujace naktady ksia-
zek i czasopism, wspaniata pro-
dukcja filmowa — no, i teatr, teatr
sowiecki, powszechnie uznany dzi$
przez fachowcéw za najciekawszy,
najbardziej zywotny, teatr na naj-
wyzszem poziomie artystycznym,
a rownoczesnie najdostepniejszy
dla mas pracujacych.

— W istocie, te zestawienia sg
bardzo wymowne. Wogéle, to co
sie dzieje dzisiaj na szerokim Swie-
cie, jest tylez ciekawe, co skompli-
kowane. Zwilaszcza dla nas, dla
mtodych, jakze trudno nieraz orjen-
towaé sie w zawitej grze Scieraja-
cych sie sit wspdtczesnosci!

— Jesli to pytanie o drogowskaz,
powiedziatem juz na wstepie: jedy-
ne wyjscie z dzisiejszego stanu rze-
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czy — wyjscie naprawde pozytywne,
widze w socjalizmie.

— A jednak, jesli chodzi o mio-
dziez, czy nie ostania tej pana wiary
w socjalizm to, co sie dzieje dzisiaj
na naszych uniwersytetach ?

— Prosze pana, co do uniwer-
sytetdbw, sg one dzisiaj w coraz
wiekszym stopniu prawie wytgczng
domeng burzuazji — polskiej, czy
zydowskiej, to dla mnie wszystko
jedno! Warunki ekonomiczno-ustro-
jowe sprawiajg, iz struktura socjal-
na miodziezy akademickiej jest dzi-
siaj wrecz odwroceniem struktury
catego spoteczenstwa. Synowie chto-
pow i robotnikéw, a wiec Kklas,
stanowiagcych ponad 80% ludnosci
naszego Kkraju, stanowig na wyz-
szych uczelniach znikomy poprostu
odsetek — odsetek, topniejacy
z roku na rok! Nic dziwnego, ze
ton dzisiejszemu zyciu akademickie-
mu nadajg coraz bardziej synowie
grubszej i drobniejszej burzuazji —
i to nie dawnej, przedwojennej,
optymistycznej i postepowej burzu-
azji, lecz tej dzisiejszej, zagrozonej
w swych podstawach i przez to
coraz brutalniejszej, coraz bardziej
zazartej w klasowym egoizmie. Nic
dziwnego tez, ze znaczny odiam
tej miodziezy ideowe swoje zapaly
wyzywa gtownie w hastach anty-
semickich —no, i zwtaszcza w »prak-
tycec antysemickiej! Ale miodziez
akademicka, to ostatecznie tylko
czagstka miodziezy — i to, w prze-
waznej mierze, czastka spotecznie
uprzywilejowana. Asocjalizm
na uprzywilejowanych nie liczyt
nigdy — wrecz przeciwnie, jest on
wrogiem wszelkich spoteczno-eko-
nomicznych przywilejow.

Bolestaw Kruczkowski.

SPROSTOWANIE.

W ostatnim numerze ,Naszego Wy-
razu" w artykule Janusza Trybowskie-
go p. t. ,Literacki front wsi“, na str. 2
omytkowo opuszczono jedno zdanie, wsku-
tek czego artykut stat sie czesciowo nie-
jasny. Zdanie to nastepuje po stowach:
— ,0 uformowanie nowego $srodowiska" —
i brzmi — Ostatnio Cz. zmienit sposob
pisania, zszedt z wyzyn zawiktania meta-
for, aby da¢ prosty, syntetyczny obraz zy-
cia nowej wsi, w sposéb jaknajbardziej
przejrzysty i prawdziwy. (Smieré i pow6dz).
Niniejszem myike prostujemy.

Redakcja.
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JANUSZ TRYBOWSKI.

OCZEKIWANIE.

W wawozie blokéw sinych nad szarg rzekg asfaltu
stat mtodzian o niebo wzrokiem wsparty ubrany
w palio
_ tarczy bladolicej ponad dachy Swieci potowe
ouszystym blaskiem wdét spltywa i gtaszcze Sciany
ptowe
— nad miastem zgietk co nerwy szarpie i S$wiatto
nuzy
i obok wcigz skowyt diawiony pedzacych limuzyn

-~ noc biekitna skrzydtem modrem kotysze sie na
wietrze:

— daremnie czekam, daremnie pieszcze tesknotg
przestrzen,

- wiem dobrze, ze czas w koto wiecznoSci wsigka
dniem po dniu
wiec poco trwam uparcie w wiecznem oczekiwaniu.

— wecigz wsrdd barwnych Swiatet, lub wsérdd zdradli-
wie $liskich cieni

wiem, ze nic sie nigdy nie zmienia i nic sie nie
zmieni.

_ lecz mimo to czekam z mocg w dioniach, ming
zaciekig

w wawozie blokéw sinych, nad szarg asfaltu rzekg -

HOLITJ TADEUSZ.

SZESMASCIE LAT.

Nazbierato sie w tobie zycie — Swiat ptynat barwng
w twoje sztubackie serce. smuga
(Wiersze...? nie wiedziate$, ..ze wiersze... —)
Wieczorami tesknot i marzen

zdarzat sie
zachwyt.

Gromadzito sie w tobie zvcie —

byte$ petny, rozkwitte$ jak jabton —

sokéw miate$ zaduzo

(marzen miate$ zaduzo)

— ze oplotly cie smutki

— ze tesknoty serce twe kradto...

nowy $wiat cie spotkat, nowy Swiat cie odurzyt
— gdy podeszto do serca to wotanie perliste
gdy twe oczy spoczety pod ciezarem twych powiek
splot chwil nadptywat:

— pachngce szmery lasu

— zapachy mrocznych gk

— / rak

dziewczecych won liljowa. —

Serce rzucito takt, rece schwycity rytm

(...— gdy podeszto do serca to wotanie — ...)
napisate$ wiersz.

(pisate$s wiersze) !

WYRAZ”
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JERZY POREMB&RI

WAKACJE.

Czworobok czarnym zamkniety zygzakiem,
U bielonego stropu -

Wklesty wnekami okien

— Pokoj -

Drewniane belki putapu, $wierkowe granie igliwia,
— Mowig ze wypoczywam —
_— Ze lasy tu sg i gory —
- A ja wcigz stysze stowa -
— | méwig sam do siebie -
_ Ze chce:
Okrzykiem potamaé cisze...
Gtos w dioniach ukotysac,
Krwi sie z czerwonych ust napi¢,
Wiatrami rozdg¢ chrapy -

W migocie szlakéw gwiazdami zastanych
Ustysze¢ wiasne stowo:

_  Ukochana -
Zgubionym wiatrem stang¢ u boku
| precz odrzuci¢ beztadu ciezkote -
- Wazlectet...
- A potem

_ Potem _
Na jutro mam dzi§ ochote...

C. ZCIWOLYD.

MECHANICZNY PTAK.

Kiedy pod wzniostem sklepieniem hangaru
teskni do stoica, do $nieznych obtokow, :
do immelmanow i zwinnych looping'6w,

jest dziwnie zimny i milczaco smutny.

I, cho¢ pieknoscig swoich chtodnych ksztattow:
stalowg piersia, poteznemi skrzydty,
przemawia do nas i zachwyca oczy,

jest przewspanialy, lecz jakze bezsilny!...
Dopiero, kiedy Swiat jemu otworzy

lotnik — to dziecko bezmiernych przestworzy

i ducha swego tchnie w jego piers martwa,
wowczas mocarny hymn z tej piersi ptynie,
hymn, co nad gdrskie porywa go szczyty

i w jasne niebios unosi biekity.

C. ZCIWOLYD.

NAGROBEK GDERZE.

Jak woda w rzece bez spoczynku piynie,

Tak ty gderate$ o kazdej godzinie.

Bez odpoczynku gadate$ tak nieraz.
Gadaj i teraz! ;

MAURYCY SCHLANGER.

Smieré ateisty.

Na tozu $mierci jeczat ateista
i bluznit Bogu. | moéwit dc kuma,
ze Boga niema. Oddech mu zaswistat

i chciat co$ jeszcze powiedzie¢, lecz.. umart
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A. WALDEN-HANKUS.

WROCMY DO

By zrozumie¢ giebokie znaczenie tan-
cow rodzimych w zyciu poszczeg6lnych

narodéw nieodzownem jest zastanowi¢
sie — pokrdtce cho¢by — nad genezg tan-
cow narodowych.

Wiadomem jest, ze taniec jest naj-
starszg gatezig sztuki. Siega on — rzec
mozna — najbardziej zamierzchiej prze-
sztosci. Rytm — ta najwazniejsza czes$¢

sktadowa tanca — jest nam wrodzony.
Juz ludzie pierwotni odczuwali potrzebe
wytadowania tego instynktu w ruchu —
i tak powstaty zaczatki tego, co dzi§ na-
zywamy tancem.

Zmienny i rozwiewny jest obiaz roz-
woju tanca w ciggu wiekéw. Kwitt on
w zaraniu zycia kazdego ludu, towarzy-
szac jego wiekowi miodzienczemu swym
tagodnym, czystym, nieskomplikowanym
rytmem. Lud tez go rozwijat, wzbogacat
czynigc go wyrazistym, peitnym zycia,
zdobywajac $wiadomo$¢ jego pieknosci,
uroku i mocy — w nim tez wyrazata sie
Swietno$¢ rozwoju, do jakiej doszedt
kazdy naréd kulturalny. Wyrosty z czysto
ludzkiego pierwiastka, jest on mimiczng
mowg ustroju, kolysankag i piesnig we-
selng, — odzwierciedleniem indywidual-
noéci danego narodu.

Forma tanca ksztattowata sie z bie-
giem wiekoéw poprzez tance religijne, jako
wyraz czci przed nieznanem, ktoére byty
rodzajem modlitwy, poprzez tafice wojen-
ne dzikich pierwotnych ludéw, poprzez
tafce obrzedowe, liturgiczne. Taniec
ksztattowat sie réwnolegle dc kszattowa-
nia sie rasy ludzkiej i wyrazat w ruchu
indywidualno$¢ danej spotecznosci, jej
wierzenia religijne, jej nastawienie wojen-
ne, obok rado$ci zycia i wesotosci, wspol-
nej wszystkim ludziom.

| ta drogg dingiej, wielowiekowej
ewolucji dochodzimy do t. zw. tancow
narodowych, ktére sa konsekwencjg wy-
tworzenia sie w tonie ludzkosci poszcze-
g6lnych naroddéw.

Przyjrzawszy si¢ — chociazby bardzo
pobieznie — ewolucji tahca, dojdziemy
tatwo do wniosku, ze tahnce narodowe

nie sg wymystem poszczeg6lnych ludzi,
ale wytworem catego jakiego$ szczepu,
stanu, w ktérym odzwierciedla sie wiernie
charakter, religijno$é, uspotecznienie da-
nej grupy. Stad pochodzi owo gtebokie
znaczenie tancéw narodowych jako re-
flekséw indywidualnosci tych narodéw,
ktére je u siebie wytworzyly.

My Polacy, jes+esmy jednym z tych
narodéw, ktérych tance sa petne bogatej
mysli i barwnej poezji.

Z posrod wielu tancow, ktére zaginety
jak: skoczek, goniony, klaskany i t. d.
jako rdzennie polskie pozostaty: polonez,
krakowiak, mazur, oberek, kujawiak, go-
ralskie.

Najstarszym tafnicem polskim jest
polonez, zwany dawniej pieszym. Prze-
wazat w nim zrazu pierwiastek wojenny.
Byt tez poczagtkowo przez samych mez-
czyzn tanczony, jako marsz tryumfalny
rycerzy imezow stanu, potem zrozwojem
zycia spotecznego i towarzyskiego byt juz
taficzony z niewiastg. Obok wielkiej po-
wagi i dostojenstwa posiada on duzo
poezji i wdzieku; nic wiec dziwnego, ze
przyjety go do siehie piawie wszystkie
dwory zagraniczue, stawiajac go na pier-
wszem miejscu wséréd tancow dworskich.

-~ NASZ WYRAZ”
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TRADYCJI TANCOW NARODOWYCH.

Po polonezie, co do starszenstwa idzie
krakowiak. Jak sama nazwa wskazuje,
wyszedt on z ludu krakowskiego, zdoby-
wajac sobie wkrotce calg Rzeczpospolitg
i byt powszechnie tafczonym tak przez
lud, jak i szlachte, bedac po polonezie jej
gtdbwnym tancem i mimo przeniesienia
stolicy do Warszawy i przewagi Mazow-
sza ditugo z mazurem walczyt o palme
pierwszenstwa. Dzi$ jak z ludu krakow-
skiego wyszedt, tak w lud krakowski
wrécit. Jesli chodzi o zewnetrze piekno—

to bije z krakowiaka entuzjazm, mio-
dziencza sita i werwa. Jakzez malowni-
czym i przykuwajacym spojrzenie jest

widok tych par, ujetych wpét splecionemi
rekami, jakgdyby z géry galopada leca-
cych, pobrzekujacych zamaszyscie zawie-
szonemi u pasa koétkami z wesotg przy-
$piewka na ustach:
AlboSmy to jacy - tacy
Chtopcy krakowiacy....

Jakzez malownicze sg te powiewajace
wstazki i spédnice, jak prawdziwie pol-
ska fantazja w wybijaniu chotubodw, zy-
wiot, impuls i marzycielstwo typowo sto-
wianskie.

Muzyka krakowiakéw, zywa i barwna
jak stréj krakowski Rysunek, kréj su
kmany, bogate wyszycia, na bakier czapka
— to barwne uzewnetrznienie $miatosci,
junactwa i fantazji.

Przepiekny opis krakowiaka, daje nam
w poetyckiej formie Brodzinski w ,Wie-
stawie"” — podobnie jak poloneza unie-
$Smiertelnit Mickiewicz w ,,Pann Tadeuszu".

Najbardziej charakterystycznym dla
polskiego spoteczeAstwa — to mazur —
peten ognistej energji, zuchwatosci, wer-
wy, — taniec ktéry stanowi najwierniej-
sze odbicie indywidualnosci Polakéw,
lezy w ich krwi, zespala sie najlepiej
z ich duszj...

Zuchwato$¢, graniczaca, — rzektbym,
z wojowniczos$cig, ujawnia sie najbardziej
w ,odbijaniu", odzwierciedlajagcem niejako
branie do niewoli — ,rywala", a przytern
rycersko§¢ wobec pici pieknej, ktora
z godnoscig sekunduje swym partnerom—
oto cechy znamionujace ter najbardziej
polski taniec.

Klasycznym tancem ludowym, bardzo
rozpowszechnionym w Polsce jest
oberek — kilka par tanczacych pod
przewodnictwem ,wodzireja", postusznych
kazdemu wezwaniu jego, krecacych sie
coraz chyzej, z zyciem, z przytupywaniem
z przy$piewkami — to jeden wiecej prze-

Kino

jaw uspoteczniania sie wyrazajgcego sie
w tafcu.

Cechy gromadnej wspo6lnoséci ma
w sobie réwniez spokojniejszy, mniej
skoczny kujawiak, w ktdrego poczatko-
wym tempie i bardzo wolnych obrotach
odbija sie jakgdyby marzycielskie zamy-
$lenie stowianskiej natury.

Z tego wiec bardzo krotkiego przegla-
du, musimy doj$s¢ do wniosku, ze tance

ludowe majg gtebokag mys$l i poezje
w sobie, to nie tylko rysunek i kombi-
nacja ruchéw — ale to mysl i piekna

gteboka poezja uplastyczniona w ruchu.

Niestety z przykroscia stwierdzi¢ trze-
ba, ze tance narodowe zanikly prawie
zupetnie, ustepujagc miejsca tafcom no-
woczesnym, zwanym powszechnie mie-
dzynarodowemi, uniwersalnemi, ktére wy-
rugowaly dostownie tak poloneza jak
i mazura z sal balowych. A przeciez
dawniej kazdy wytworniejszy bal rozpc
czynat sie polonezem, a w czasie trwania
balu obowigzkowo byt taficzony mazur- —
dzisiaj natomiast u nas polonez na balach
jest dla starszych tylko konsekwencja
etykiety, nie zawsze zresztg przestrzega-
nej — dla mitodszych za$ nie przedstawia
najmniejszego powabu. | wrecz dziwnem
sie wydaje, gdy sie poréwna fakt, ze
zagranicg byty te tafice wybitnie respek-
towane, ze nie byto balu na dworach pa-

nujgcych, ktéryby sie nie rozpoczynat
polonezem, a mazur nasz byt w Rosji
i Niemczech najbardziej ulubionym
tancem.

Dzi$ tance narodowe utrzymuja sie na
scenie, na ktérymto gruncie zatracity swa

regjonalno$¢, zachowujac jedynie pier-
wiastki zasadnicze i istotny specyficzny
charakter.

Totez z prawdziwg rado$cig povfita¢
nalezy zwrot do tradycji, ktdé.ego wyra-
zom sg coraz czesSciej w réznych dziedzi-
nach podejmowane w tym kierunku
zamierzenia, majace na celu odrodzenie
i pielegnowanie przebogatej skarbnicy
folklorystycznego piekna — zwrot, ktéry
w wysokim stopniu przyczynia si¢ do
pobudzenia naszej $wiadomosci i ambicji
narodowej.

To tez pomni na to, pielegnujmy naszg
rodzimg sztuke i wr6émy do tra-
dycji tancéw narodowych!!

A. Walden-Hankus.

SATLANTIK®

| Stradom 15

p Stale najlepsze wybrane obrazy.

Najnizsze ceny.

Najblizsze programy:

p -
\ Rnna Karenina —

~o

Greta Garbo, Fredric March
I Ostatnia serenada —
Dodek na froncie —
\ Bengali —

Nils flster
Dymsza*
Garry Cooper.
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J. KATYNSKI.

~NASZ WYRAZ'

MOMENTY ODNIECHCENIA.

l. pale papierosa.

Pale papierosa. Dym wyglada
jak krysztaly powigzane ze sobg
w dziwny spos6b —albo jak stru-
mien wody tryskajacej z sitg, sfo-
tografowanej w utamku sekundy.
Czasem biegnie rdéwniutkiem pa
smem ku g6rze — ale mozna go
zmaci¢ jednem tchnieniem. Jest
niestaty jak charakter. Pale papierosa
i patrze na zegarek. Wiem ze to, iz
wskazdwki i liczby btyszczg w mro-
ku nazywa sie fluorescencjg — ale
mimo to, wyglada jakby zegarek
mial wtasng twarz i patrzat w prze
strzen.

Potem, kiedy odwréce glowe
widze wszedzie — te twarze.

Niektdre patrzg szyderczo —
pewnie ona nie przyjdzie.

— Moze zresztg wogdle nie
miata Drzyjsc.

W kazdym razie mite jest takie
oczekiwanie i rozbijanie kazdego
zjawiska na atomy — przewrazli-
wionym maozgiem.

Ona zresztag napewno nie przyj-
dzie.

Kto$ powiedziat, ze okno jest
obrazem zycia cztowieka, przybitym
na $cianie domu. — Ale teraz okno
jest fotografja miasta zawieszong
na Scianie ulicy. Na aole chodzg
ludzie. Kazdy tworzy jaka$ skiado-
wg — wypadkowa tworzy... Zresztg

J. LESNER.

Skoro mogg inni, wiec dlaczego
nie ja?

Gdy ming »piekne dnie Aranjue-
zu narciarskiego*, gdy zamiast po
puchu S$wiezo zmarznietym, stgpac
bedziemy po solidnym bruku miej-
skim, rzucg sie stada grafomanow
na $niezng biel papieru by z gtebi
swych estetycznie myslacych moz-
géw opiewaé »éniezne  szalen-
stwo*.

Zabrudzg czystg kartke atramen-

towemi hieroglifami i mowié¢ beda
0... »nieskalanej bieli $niegu*,
w ktorym co krok ryli nosem,

0 »lotnych iak skrzydta« (pingwina)
deskach, ktdre z takg wprawg fa-
mali na upstrzonych kamieniami zbo-
czach, o S$ladzie narciarskim, hen
daleko (do byka) wiodgcym, oraz

poco rozumowa¢ — ona i tak nie
przyjdzie

Nie wiem dlaczego wiasciwie
dym rozptywa sie na pewnej wy-
sokoSci i zawisa w powietrzu cie-
mna chmurg — a wasciwie — mgta.

Potem Kkto$ przyjdzie i powie,
ze trzeba wywietrzy¢ -- ze wogole
jest niemozliwie.

W domu naprzeciwko jest ja-
kas szkota rzezby. Przez okno na
parterze widaé popiersie.  Stoi
tu od niepamietnych czaséw. Gdy
bytem maty to okno miato dla mnie
czar Nieznanego. Byto obrazem
Swiata przybitym na Scianie domu.
Potem zaczatem okresla¢ styl i spo-
sob tworzenia popiersia — wkoncu
zaczeto mnie denerwowaé — gips
byt tak przeklecie nieruchomy. —
Teraz tez.

Trzeba bedzie opusci¢ store.
Ona juz napewno nie przyjdzie.
Dym rozleniwit sie tak, ze sptywa
na kanape i biurko.

Ma obmierzte lepkie cielsko.

...Pale papierosa...

Il. P. profesor.

Pan profesor miat siwa brodke
i takiez wielkie poczciwe oczy.
Stary fortepian stat w kacie i na
turkot wozdw przejezdzajacych
ulica odpowiadat nieuchwytnem
drzeniem- strun.

Na S$cianie wisiat obraz. Nie

ODWILZ.

Feljeton.

o0 wielu, wielu niezbednych przy
powyzszej operacji rekwizytach.

Lecz nie napiszg o tern, co sta-
nowi ponuro-romantycznie-dener-
wujacg tres¢ zycia narciarza.

Nie napiszg o masach $niegu
uptynnionychjednymskokiemslu pka
rteci w termometrze o ... nascie
stopni, wogole poming to, czego
my »deskowcy« oczekuiemy z na-
lezycie zapartym tchem i odpowie-
dnio ciezkim kamieniem na sercu.

Lecz oto jest, juz pedzi zdata
z ironiczno - zgrzytliwem wyciem
»halniak«. Zatrzast mniej lub wie-
cej spoistemi Scianami domow, lecz
po chwili porzuciwszy te wymysty
cywilizacji ludzkiej, zabrat sie do
$niegu,
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wiem dlaczego obraz wywotat sko-
jarzenie ze stowem secesja. Tak,
napewno secesja.

P. profesor mowit, ze Wyspian-
ski uzywa zdahn bez wyraznego
sensu dla stworzenia tla melodyj-
nosci i barwy. Che ,alem odpowie-
dzie¢, ze wszystkie zdania sg takie,
ale zorientowatem sie, ze to bytoby
dopiero bez sensu.

Biurko byto przysuniete pod
piec, bo pokoi byt fatalnie zimny.
Przed chwilg zona profesora skar-
zyta sie ze trudno jest tutaj ogrzaé
— taki duzy pokdoj.

Z kazdego kata wiala szarosScig
jakas mita starzyzna. Pokoj pachniat
przestrzenig i czasem. Po chwili
zorjenfowatem sie, ze czué mahon.
Odezwatem sie ni stagd ni zowad:

— A pana profesora zreduko-
wali...

Wtedy weszta corka i powie-
dziata, ze obiad czeka. Zrobito mi
sie bardzo gtupio, zwilaszcza, ze
byta przepasana czerwong wstgzka
zawigzang na kokarde i miata duze
bteKitne oczy.

Pan profesor zaczat mnie bardzo
przeprasza¢ ale przeciez sam wi-
dze, ze nie jest panem domu i musi
stuchac.

Coérka wyszta a jej czerwona
kokarda chwiata sie kokieteryjnie.

Gdy wychodzitem profesor po-
wiedziat:

— Ale pan wpadnie jeszcze do
nas —

...Powiedziatem, ze wpadne.

J. Katynski.

Snieg az sczernial ze zgrozy,
potem zaczat ptakac, wreszcie znikt
jak... niewyptacalny dtuznik, pozo-
stawiwszy w sercach poczatkujg-
cych i zaawansowanych wierzycieli
rozpacz beznadziejng, jak warunki
narciarskie w czacie feryj zimowych.

W rowie chlupie wesoto stru-
myczek, na szosie chlupig katuze,
w lokalach rozrywkowych przepet-
nionych po brzegi, chlupig wyroby
monopolowe. Na goscinnicach btoto
ekscytowane przez réznorodne we-
hikuly szaleje w orgjastycznych ta-
mancach.

Karoserje pojazdoéw sg obryzga-
ne w najmniejszych szczego6tach,
przechodnie »en passant*, sg do-
stownie zmieszani z btotem.

Rankiem gdy wychodzisz w te-
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ren z nadziejg w sercu a z deska-
mi i duszg na ramieniu — ach nic
lepiej nie mowic.

Pola wyszczerzajg brudne wy-
szczczerbione zeby S$niegu, przery-
wane ciemnemi wyrwami, ktére po-
zostawit jako dowdd swej »roboty,
»halny deniysta«. Ciepte podmuchy
pézno-grudniowego  pochodzenia
rozpedzajg chmury. Stonce przy-
grzewa, jest wiosennie, wnet beda
kwitng¢ krokusy... W powietrzu
wisi mitos¢, poezja...

Narty kapig fzami stopionego
$niegu i ...smaru, zwiesity dzioby
na kwinte i opuscity bezradnie wia-
zania. Stonce juz nie przygrzewa, ale
prazy, kalendarz ze wstydu upadt
pod st — pojutrze Sylwester.

»W goéry, w goéry mily bracie,
masa btota czeka na Cie«.

Po drodze stada pseudonarcia-
rzy scigaja naszg >ekspedycje w po-
szukiwaniu $niegu* szyderczo-zja-
dliwemi spojrzeniami. Jaka$ goral-
ska szkapa dostata konwulsyj ze
$miechu na widok naszych nart.

W pocie i blocie wspinamy sie
do gory.

Na szczytach blyszczy $nieg jak
»fata morgana*, zbliska go nie wi-
daé. To znaczy, owszem, w poél-
metrowych odstepach miedzy je-
dnym a drugim gtazem.

Turys$ci zjezdzajg na kijkach nar-
ciarskich po deseréw o-czekolado-
wem btocie... — Tor wolny!

Zapada ciepta grudniowa noc —
halny tornado zawodzi rozmarzaja-
co, az do szewskiej (a zgota nie
narciarskiej) pasji.

Dom trzesie sie w posadach
jak urzednik panstwowy przed za-
szeregowaniem.

Jak to przyjemnie spaé przy
otwartych oknach.

Za oknem pada deszcz. Zmywa
skrupulatnie matke-ziemie z resztek
pozostatosci zimowych.

Gorale Spiewaja kolendy na trzy
gtosy pod jednym parasolem, a ze-
firek pedzi strugi dzdzu w S$wiat.

»0 szyby deszcz dzwoni, deszcz
dzwoni... (wedle Staffa deszcz ten
ma by¢ »jesienny«, ale lepiej nie
mowmy o tern co pachnie wawrzy-
nem).

Po »mokro blyszczgcej wstedze*
szosy cztapia we mgle cienie nar-
ciarzy i profandw. Wszyscy w zgo-
dnie zgarbionej podstawie (to ten
kamieA na sercu) i zgodnie rozrze-
dzonych humorach, réwni wobec
odwilzy. Atrament jest czarny, na-
stroj tez.

~NASZ WYRAZ”

Przed meteorologiczng budkg
Scisk. Zgromadzeni obywatele sy-
labizujg w tonacji mollowej komu-
nikat P. I. Ma:

..Jutro odwilz bez zmian...

A szyby (przepetnionych od-
jezdzajacych pociggow) »w mgle
mokng*...

J. Lesner.

TADEUSZ HOLUJ.
Piesni ludu
skandynawskiego.

.Pies$ni ludu sj jego archiwum,
skarbcem jego wiadomosci, jego re-
ligji, podaniem zycia jego przodkdéw,
rysem jego dziejow. Wyrazem serca,
obrazem serca, obrazem uciech. itez
przy tozu narzeczonej, lub nad brze-
giem grobu wylanych'.

Herder ,Volksiieder'.

Mieszkancy Skandynawji, ludzie
prosci mocarni, odwazni — Skan-
dynawowie — wikingowie, krolo-
wie morza na «koniach z zaglami*
przemierzajacy wody, posiadali
swoisty rodzaj poezji i swoisty
rodzaj poetéw.

Skaldowie byli towarzyszami
wojow, poetycznymi  kaptanami,
ktérzy w wierszach wienczyli
Swietne potrzeby. Przechowywali
rycerskg stawe. Ale nie do nich
nalezata poezja. Nie zagarneli jej.
Nalezata bowiem do ludu. Wymy-
kata sie wiadzy skaldow, plyneta
z wikingiem na fodzi, polowata
z towca, wioczyta sie z wojem, pa-
lita sie u ognisk. Kazdemu, maja-
cemu co opowiada¢ — szia na
pomoc. W ten sposob lud i skal-
dowie utworzyli cigg pie$ni naro-
dowych, opiewajgcych czasy ba-
jeczne. Piesni te, spisane w jezyku
duiskim, w Danji (Kaempe-Visor)
nalezg jednak dorcatej Skandynawji.
Nie wiadomo kiedy zbiér 6w po-
wstat. Prawdopodobnie, w okresie
wspdlnoty skandynawskiej. W K. V.
mamy procz dunskich, pierwiastki
norweskie i szwedzkie oraz ballady
osnute na tle Nibelungéw lub
Eddy. W XVI wieku zebrat piesni
duriskie o motywach historycznych
Sorenzon Vedel, a zbiér jego wy-
dat ponownie (poprawiony i uzu-
petniony) Piotr Syv (1695). Blisko
sto lat potem w 1780 r. ukazat sie
nowy zbiér p. t: Levniger af
Middel — Alderens Digt — Kunst.

Piesni ludu szwedzkiego po-
dobne sg do szkockich, dunskich
i niemieckich. Poréwnujac zbior
piesni  ludowych Folk Visor ze
zbiorem dunskim Kaempe Yisor,
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widzi sie tatwo roznice. Poezja lu-
dowa szwedzka jest mniej ponura
od dunskiej, a wiecej ludzka, czuta.
Najczesciej maluje ona mitosé, lecz
nie w sensie zmystowym — nie-
winng i wierng.

Ciekawym, osobliwym rodzajem
szwedzkiej piesni ludowej jest
,.Lek". Sg to piesni sceniczne, kro-
tkie, w rodzaju libretta; piesni
uwypuklane taficem, panton.ma
$piewem. “Przedstawiane* sg one
w familijnych kétkach Mimo, ze
temat ich niejednokrotnie komiczny,
humor nie przekracza ram etyki
i moralnosci.

Piesni tak dunskie jak i szwedz-
kie siegajg rozmaitych epok — za-
mierzchtych czaséw Skandynawji,
czasow reformacji, czasow Gusta-
wa Wazy. Styl ich jest Drosty,
(nader prosty) czasem zupetnie ku-
leje. Zwrotkowanie czterowierszo-
we, rymowanie jednostajne (a, b,
c,c, —e d c 0.

W r. 1814 poeci Giejer i Af-
zelus wydali zbior poezji ludu
szwedzkiego(,,Swenska Folkvisor®),
na podstawie ktdrego opracowat
swolj zbior Arwidsson (,,Swenska
Formsager™").

Dopetnia liczby najpowazniejsza
pozycja ,,Edda Saemonda"”. Jest to
zbior piesni islandzkich. Zebrat je
witasnie 0w ksigze islandzki z Xl w.
cztowiek madry i uczony, zwany
dla rozlegtych swych wiadomosci
«Hinn Frodi* (medrzec). Zaznaczy¢
trzeba, ze Edda Saemonda jest to
t. zw. Edda starozytna, w odréz-

nieniu od Eddy spisanej proza
(X1l w.) przez Snorra Sturlesona.
Zbior ten — skarbiec mitéw i po-

dan skandynawskich dzieli sie na
trzy czeSci. |. zawiera piesni  mi-
tyczne, |Il. dydaktyczno - moralne,
Il. rycersko - historyczne. Co do
czasu powstawania utworéw jest
tyle prawie hipotez ilu uczonych
zajmujacych sie tg kwestjg. Do naj-
ciekawszych nalezy hipoteza Schim-
melmanna (ttumacza Eddy na nie-
mieckie). Gtosi ona boskie pocho-
dzenie i »najstarszo$c« tej ksiegi.
Inne hipotezy — ze Edda znajdo-
wata sie juz na 300 lat przed zbu-
rzeniem Troi wyryta na miedzianych
tablicach w Szwecji, oraz ze jest
dzietem Sybilli sg zupetnie fanta-
stycznemi.

500 lat przeszto byla Edda za-
pomniana — i dopiero w 1643 r
biskup Skalholtu, BrynjulfSyendsen
»odkryt» pergaminy Eddy i prze-
stat je Kopenhadze. To stato sie
poczatkiem europejskiej stawy Eddy

Saemonda. Tadeusz Hotuj.



Nr. 1 ~NASZ

POWROT MATKI.
Piesn dunska.

Dyrynga do wyspy przyptynat i pojat piekng dziewczyne.

Zyli z sobg lat siedem i sze$cioro dzieci mieli,

omier¢ zawitata do ziemi i zabrata mtoda.

Dyrynga do innej udaje sie wyspy i znowu zas$lubia mitoda.

Zas$lubia mtoda, powraca z nig do domu — lecz jest zta i méciwa.

Przychodzi ao domu meza — szeScioro dzieci tka w do,au.

Mate dziatki barazo zmartwione — a ona je nogg odtraca.

Nie daje im ani piwa ani zywno$ci — moéwiac :

.Dedziecie gt6d cierpie¢ i pragnienie”.

Odbiera im niebieskie poduszki — moéwigc — ,,odtagd spac be-
dziecie na stomie*.

Odbiera im $wiece z wosku — méwigc — ,,0odtagd pozostaniecie
w ciemnosci”.

Nadszedt pdiny wieczér, dzieci ptakaty a matka je pod ziemia
ustyszata.

Styszy je z truchty i zamys$la p6js¢ do nich-

Zbliza sie do Boga, proszac: aby mogto dzieci swoje odwiedzi¢
ipoty prosi—az Bog zezwala.

,.Powrdcisz w gréb, — skoro kur zapieje, diuzej nie pozosta-
niesz na ziemi".

Powstaje na wattych nogach, gréb jej ste ruztwiera.

Zbliza sie do wsi, a psy wyja podnoszagc glowy.

Zbliza sie do domu.— i starszg corke przede drzwiami spotyka.
,»Czemu tu siedzisz, kochane dziecko? gdzie twoi bracia isiostry".
Ty nie jeste$ matkg mojg — odpowiada cérka — ona byta

piekng i uSmiechajgca sie".
,».Matka moja miata biate i ré6zane lica — ty jeste$ blada ty$
podobna do umartej".
,»Jakzebym mogta by¢ piekng, mie¢ rézane lica, kiedy od dawna
spoczywam w grobie".
To méwigc — do izby wchodzi i zastaje tkajgce dzieci.
Jednemu odziez czy$ci, drugiego czesze, podnosi trzeciego,
czwartego pociesza.
Pigtego na kolana sadza, jakby go piersig nakakarmi¢ chciata.
,1dZ — rzecze do starszej cérki — zawotaj do mnie Dyrynga".
1 gdy wszedt — rzekta gniewnie :
,»,Zostawitam cipiwo ijadto — a dzieci moje spragniohe i gtodne".
,»Zostawitam ci poduszki niebieskie -
Zastawitam ci Swiece z wosku — a dzieci moje w ciemnosci”.
,.Jezeli bede musiata wréci¢ tu — biada tobie™.
,,Juz kur czerwony pieje — umarii winni wraca¢ pod ziemie".
,»,Jut kur czarny pieje, bramy niebios stojg otworem"
,»Juz kur bialy pieje, diuzej pozosta¢ nie moge".
Odtad skoro Dyryng lub zona jego postyszeli warczenie pséw —
dawali dzieciom piwa ijodta.
Skoro postyszeli pséw szczekanie — lekali sie.
Skoro postyszeli psow wycie — lekali sie, aby sie im nie zjawita.

PIESft SMIERTELNA HIALMARA.

Piesn islandzka. (Z Eddy.)
OIERWa ROD.
Jak sie masz Hialmarze? Twoje lica zbladtp rana gte-
boka znegkata. Strzaskany twoj szyszak, zgruebotana

zbroia. Zycie ciebie opuszcza".

HIALMAR.
.Szesnascie ran odniostem, zgruebotana moja zbroja
i szyszak. Ciemno miprzed oczyma, chdéd mdj chwiejny.
Miecz Organtyra ugodzit w me serce. Miecz krwawy,
miecz peten jadu.

Choébym wsie posiadat, w zadnej nie zamieszkam. Zo-
sta¢ musze w Samsoe, bez nadzieji, Smiertelnie ugodzon.

W Upsali, w domu Josura, Jaruty wesoto spijajg piwo,
wesoto rozmawiajg. Ja na tej wyspie zostaé musze ugo-
dzon ostrzem zelaza.

Sniezna corka Hialmara przyszta za mng do Auguafiku
za urwiskami; stowa jej sprawdzity sie — przepowiedziata
mi, ze do niej wiecej nie wroce.

Zdejm z palca mego pierScien z czerwonego ztota, od-
daj go mitodej Jugebordzie, aby jej wspomniat, ze nigdy
mnie nie zobaczy. Tam na wschodzie zrywa sie kruk, za
krukiem orzet. Stane sie pastwa orta — krew moja be-
dzie chieptat”.

WYRAZ”

a dzieci moje na stomie".
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PIESN O SW. KATARZYNIE.
Piesn z Farroe.

Torkila miat dwie corki.

Rano $pig spokojnie, a stoice juz w toze S$wieci.

Torkild wchodzi do izby i budzi je ze snu.

.Wstan, Katarzyno, ukochana coérko!"

Zbudzona ze snu Katarzyna, zrywa sie z toza i szybko ubiera sie.

Bierze na siebie jedwabng suknie, ktérg dziesie¢ dziewek szyto.

Bierze biekitny ptaszcz — ztotem dziergany.

Szkartatne ma ponczochy, jedwabne trzewiki, — serce bielsze
od $niegu.

Czesze wiosy ztotym grzebieniem i wstazkg jedwabng wigze. —

Katarzyna idzie do stajni i konie wszystkie przeglada.

Obejrzata jednego, drugiego — trzeciego kulbaczy.

Stug nie potrzebuje — sama siodta koma swojego.

Katarzyna siada na kon m jedzie.

Nagle — zagrzmiato.

W drodze napotyka trzech patnikéw w dolinie.

Potem przejezdzajgc przez most — napotyka duécb patnikéw.

Jedzie dalej — znowu napotyka patnika.

»Stuchaj - rzecze — chcesz by¢ mojg?"

»Wolatabym raczej umrzeé¢ — niz zosta¢ twojg" — odpowiada
dziewczyna.

.Umrzesz wiec — rzecze patnik — albo bedziesz mojg".

Powiedziawszy, dobywa miecza i ucina Kotorzynie glowe.

Na miejscu, gdzie krew jej sptyneta, piekna lilja wyrosta.
Tam, gdzie gtowa jej sie stoczyta, trysneto zrédto wody czystej.
Na miejscu, gdzie ciato jej upadto, wznidst sie kosciot z krzyzem.
Patnik idzie do domu Katarzyny, Torkild przed nim staje.
,,Powiedz m: dobry patniku — nie spotkate$ Katarzy, mojej corki?"
,»Spotkutem jg w drodze, byta u kosciota Marji Panny;
Torkildzie — dodat — dasz mi spoczynek w twym domu — bom
zmeczon".
,Dom moj zawsze pielgrzymom otwarty, Mata Assa. zapal po-
chodnie, poprowadZ patnika do izhy".
Assa zapala pochodnie, przyprowadza patnika do izby i rozmawia.

,Assa — rzecze patnik — chcesz przy mnie pozostaé, dam ci
koszulke jedwabng".

,Pokaz mi koszulke — a p6zniej przy tobie zostane

Ody zobaczyta koszulke — poznata na niej znak siostry.

,»Assa moja mita — chcesz przy mnie pozostaé, a aam ci
ptaszcz biekitny".
Ody zobaczyta ptaszcz poznata na nim znak siostry.
,,Assa moja najarozszo, chcesz przy mnie zosta¢, a dam ciko-
rone ztotg".
Obaczyta ztota ko-ong, a na niej znak siostry.

Assa nagle drzwi zamyka i patnikowi dobrej nocy zyczy.

ldzie do Ojca. ,,Pielgrzym — rzecze — zabit siostre ma".
,,Kt6z mi to wiesci! Ktoz takiej zbrodni dokonat!?"
,»Ja ci te nowine niose — a patnik tej sbrodni dokonat".

Torkild dwéch ze stug wotai i kazat wznie$¢ s'Os w lesie.

Nazajutrz o Swicie spalono na stosie patnika w zielonym lesie.

MRER KRYSTVNR.

Piesn szwedzka.

Mioda i piekna miedzy dziewczetami krélewskiego zamku —
Krysta.

Ujrzatjg krél i wita: ,,Siwego konia ze ztotym rzedem za je-

dno twe spojrzenie ci daruje, za jedno twe spojrzenie mite".

,Dar twdj — krélowej daruj — ja go nie wezme, wole stawy
dobro¢".

,»Stuchaj Krystyno — za korone ziotg daj mi sie".

..Gardze korong twojg — krélowej jag daruj — zostaw mi mitg
cnote".

,,Stuchaj krolestwa dam ci pét, okole cie wspaniatym $wiatem".

,,Krélu — odpowiedziata —to dla krdlowej twojej — mnie milsza
imienio dobro¢".

,»Stuchaj — w beczke gwozdziami nabitg wstawi¢ kaze nie-
wdzieczng".
A mnie obroni niewinng — B6g czuwajgcy, naswietszy".

Krystyne w beczke wsadzajg —dwa gotebie do niej z wysokaptyng
—potem juz TRZY gotebie biate w obtokach dazg zagingé.

Ttum.: Tadeusz Notuj.
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LEO L1PSCHUTZ.

W spokojnym, pewnym, epickim
rozwoju doszedt Tomasz Mann do
sze$dziesigtego roku zycia. W szes-
dziesigtym roku zycia skonczyt try-
logje, ktéia jest najpetniejszym
wyrazem jego cech charaktery-
stycznych, jego spokojno-mglistej
narracji, tak delikatnej, a tak silnie
dziatajacej, ktéra narodzita sie
w »Berghofie* na »Czarodziejskiej
Gorze*. Nie twierdze, ze nastgpit
tam jakis skok, jakies objawie-
nie. Widze doskonale magje dzie-
dziczno-duchowej tradycji ukryta
w »Buddenbrookach», widze Tadzia
z »Smierci w Wenecji*, ktory od-
rodzit sie tak wspaniale w Jézefie,
synu Jakéba, a w *Toniu Krdge-
rze* czué juz falistosé zdan, w ktére
mozna zanurzy¢ sie bez reszty.

Tomasz Mann odnalazt sie na
»Czarodziejskiej Gérze*, bo tam
odnalez¢é sie chcial; nie jest row-
niez przypadkiem, ze zawedrowat
do ksiezycowego kraju Kanaan,
w ktérym to A raham-Abiram od-
nalazt Boga.

Dlatego pozwdél czytelniku, abym
oprowadzit Cie po tych wiasnie
ksigzkach, po pachnacej aldehydem
etylowym »Czarodziejskiej Gorze*
i po historjach Jbézefa i jego ojca,
ktore sg dziwnie dwuznaczne, bo
»opowiadanie jest teraZzniejszoscig
tego co sie zmienia, jest jednoscig
Podwojnego, jest posaggiem réwno-
czesnosci..., bo istnieje zamienno$¢
Goéry i Dotu, tak ze jedno obraca
sie w drugie i bogowie ludzmi, ale
tez ludzie bogami zostaé moga*.

| jezeli po tej wedrowce wro-
cisz zmeczony, to popatrzysz moze
jako$ inaczej na Swiecace daleko
Swiatta sanatorjéow, na ludzi o pa-
stelowem spojrzeniu  owinietych
w koce, na rzeczy, ktore staty sie
dawno i na ksiezycowego we-
drowca, ktory znaczy ich zmien-
nos$¢ i niezmienne trwanie.

Uwazaj! Wyruszamy w podréz.

* *

Czy na widok znaku t b. c. nie
przejmuje cie troche wstret, a tro-
che wspoétczucie? Tuberculosa.
Brzydkie stowro, ludzie charczacy,
troche zdziwiony strach, z ktérym
patrzysz na umartych.

Tak! Ale w ten sposéb mozesz
mysle¢ tylko tu, »nadole», »na ré-
wninie*. Czy moze pojedziesz ze
mng i z Hansem Castorpem na
»Czarodziejskg Gore* do »Bergho-
fu«. Tam niema przymusu, tam niema
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WEDROWKA.

niewinnych przeziebien. Sam poto-
zysz sie na lezaku, ktory jest arcy-
dzietem wygody, z termometrem
w ustach w btogiej narkotyczno-
egzotycztiej bezmys$lnosci, ktéra ci
wsigknie w dusze i przywigze na
lata, moze na zawsze do gory, na
ktérej umart dobry miodzieniec
Joahim na gruzlice gardfa. Oglad-
niesz jeszcze swoje wnetrze na
czarnej kliszy, sigdziesz w biatym
odkazonym pokoju i zamyslisz sie.

Czy wiesz o tern, ze p. Otylja
Kneifer, ktéra bvia juz zdrowa
i miata wyjecha¢ ukapata sie z roz-
paczy w jeziorze, zeby dostaé za-
palenia ptuc i zostaé? Czy wiesz
o tern, ze jedna panienka zjadia
tyle butelek tlenu, ze radca dworu
zatamywat rece i nie chciata umrzedé.
Poprostu nie chciata. Wlazta pod
pierzyne gdy przyszedt ksigdz, ko-
pata nogami, ale musiata i umarta.

Sigdz w odkazonym pokoju, na-
pisz palcem na szybie t.b.c. i po-
mysl | JesteSmy w luksusowem
sanatorjum z miodzieficem, ktory
uwielbia cygara »Marja Mancini*,
a ktérego imie juz wymienitem.
Wiasnie 6w hans Castorp przy-
pomniat sobie historje z otdwkiem
ktéra odbyta sie dawno, a ktéra
miata odby¢ sie zndéw. Niech Cie
nie dziwi to niewinne stowo ozna-
czajagce powtarzalnos$¢ rzeczy
w czasie, ktora to sprawia, ze ten,
ktorego nazywamy nieskoriczonym
przestaje istnie¢ i zlewa sie w nas
w wiecznos¢.

Hans Castorp stoi z wytwor-
nym zegarkiem w reku i chwyta
czas. Cztowieku! Czy wiesz co to
jest «dawno»? Czy wiesz co ozna-
cza stowo »tobytos? Wszystko co
stato sie moze sta¢ sie znow, bo
istniejg pra-gwiezdne wzory, ktore
nabierajg cielesnosci i spetniajg sie
W nas przez powtarzanie ich. To
tez nie nalezy sie dziwi¢, ze Jakdb,
ojciec Jozefa, kroczyt w historjach
swego ciala, w  krysztatowych,
Swiecgcych warstwach czasu, ze
Eliezer, najstarszy parobek miat
bosko — nic niemoéwigce oblicze,
a miody Jézef o skosnych, lepkich
oczach madame Chauchat i oliw-
kowej skorze widziat przez niego
tysigce Eliezeréw, ktorzy, zyli wy-
petniajac schematy, o ktorych »ten»
Eliezer méwit Smiato : «Ja».

A gdy powiedziatem »bosko —
nic nie moéwigce oblicze*, to nalezy
wiedzie¢, ze Bosko$¢ jest wszyst-
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kiem i nie posiada cech indywi-
dualnych, to tez nazwanie oblicza
najstarszego parobka boskiem byto
stusznem.

A czy nie bylibySmy skionni
mowi¢ o tern wszystkiem w pierw-
szej osobie i opowiada¢ o otchta-
niach tysigca lat: »Bylem..« Czy
nie bylibySmy sktonni ksiezycowe-
go wedrowca na chwile, cho¢ na
chwile, Kkiedy rzeczywisto$¢ jest
jaka$ bardziej uroczysta, uwazac
za istote bliskg? Przeciez Jozef stat
przy studni i pokazywat swoje na-

gie ciatlo wedrowcowi i betkotat
co$ Spiewnie do niego:
»Abu, Chammu... Aot, Axbaot,

Abiram, Chammu-wi-wa-am*...

Moze ity states przy studni
w ksiezycowg noc i szeptate$ cos.
Moze »Aot, mi-wa-am... Usta same
ci sie ukiadaty.

To juz jest »droga do piekiet*
i nie wiadomo jaki miat zwigzek
ow otowek Hansa, ktory dostat od
madame Chauchat z owem daw-
nem zdarzeniem iJézefem. A jednaK
tak byto.

Betkocze jak Jozef przy ksiezy-
cu. Czy czujesz, jak wszystko sie
miesza? Moze teraz zrozumiesz, ze
tzak umierajac beczat jak koziot (tu
wszyscy zauwazyli dziwne jego
podobienstwo do tego zwierzecia
i ze strachem schylili gtowy), ze
krzyczat:

»Boga trzeba zarzezac I».

Zrozumiate$, ze wieki wywro6-
city sie, ze potworna, pierwotna,
wspaniata plugawo$¢ buchneta
w powietrze, a Jakéb przypomniat
sobie jakto »on« miat Jézefa daé
na ofiarg, ktéra byla lzakiem, jego
ojcem, a w ostatecznosci koztem.
Zrozumiate$, ze odnowity sie czasy
zwierzecego boga, ze to co byto
w glebi wyszto na wierzch (bo
istnieje  zamiennos¢ Goary i Doktu),
a potem dopiero przyszedt On,
Elohim, Bog pustyni i Ksiezycowej
Gory.

Czy wiesz juz
beczat?

Czytelniku! Jeste§ zmeczony

dlaczego lzak

i miesza ci sie w gtowie. Teraz
jest popotudniowe lezakowanie.
Mozesz odpocza¢ i ze szklannej
weiandy ogladng¢ gdry. Radca

Berens powiedziat ci: »Na»cate zy-
cie*... Zostaniesz tu na zawsze i nie
dziwisz sie juz. Wiesz juz, ze kuike
termometru nalezy witozy¢ pod je-
zyk, ze jutro jest miesieczne bada-
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nie, ze siostra mowi: »Mein Men-
schenkind* i ma jeczmieA na oku
Nie dziwisz sie. Zaraz skonczy sie
lezakowanie i w sali jadalnej zo-
baczysz madame Chauchat i chudg
panig Stor, ktoéra robi 7 soséw
do ryb.

Narazie lezysz i myslisz o Jozefie,
bo dzi§ jest petnia.

Zblizmy sie do ksiezycowo-
ptynnych buduwli Tomasza Manna
z umystem trzezwego krytyka. Jest
to wprawdzie wycigganie meduzy
na goracy piasek, ale musimy .wy-
kona¢ te bolesng operacje choéby
ze wzgledu na dobto samych ksig-
zek, choc¢by na zto$¢ roznym lu-
dziom, ktorzy probujg réznie, zle
i nieudolnie obchodzi¢ sie z tern
co autor (w podwoOjnej osobie)
kocha i powaza).

Centralnem zagadnieniem nowej
ksigzki Manna jest problem osobo-
wosci, ktdry absorbowal autora juz
dawno. Jeszcze w »Budenbrookach»
$Smieré¢ byla dla Tomasza wyzwo-
leniem «z wiezienia osobowosci
oSwietlonego mdlym plomykiem
intelektu*, a pojecie ptyn nosii
i przechodniosci indywiduum wy-
stepuje tam w niewyraznych, ale
istniejgcych bezwatpienia zarysach.

Podobny problem wystepuje
w »Czarodzieiskiej Gorze* w hi-
storji o Przybystawie Hippe, otowku
i madame Chauchat. OS$rodkiem
powiesSci stato sie to zagadnienie
dopiero w stylizowanych opowies-
ciach biblijnych i dlatego powie-
dziatem, ze nie byto przypadkiem,
ze Tomasz Mann zawedrowat do
ksiezycowego kraju Kanaan, gdzie
ludzie nie posiadajg jeszcze wias-
nej osobowosci albo posiadaja ja
w granicach jeszcze niewyraznych.
Osobowos¢é jest tam wilasnoscia
zbiorowg, powiedzmy spotecznag,
a zamyka sie w schematach, ktore
wypetnia sie mniej lub wiecej do-
ktadnie, w schematach zapoczatko-
wanych przez bogéw czy tez ludzi,
ktére kazdorazowo zstepujg na zie-
mie, aby nabra¢ na nowo ciele-
snosci. Dlatego nie wiemy, ilu byto
Abrahamow, ktérzy odkryli Boga
i méwili do niego prosto przez
»Ty»,

Ta powtarzalno$¢ ma ogromny
wptyw na zamazane kontury ludz-
kich indywidualnosci. Wytwarza sie
tu pewna dwoisto$¢ tak, ze stary
Eliezer opowiadajgc, jak to *on»
starat sie o zone dla swego pana,
mysli o sobie, ale nie tylko o so-
bie, ale takze o wielu innych Elie-
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zerach, najstarszych  parobkach,
ktérzy dawno czynili podobnie.
Dwoisto$¢ ta wyraza sie tez w za-
miennosci boskich i ludzkich dzie-
jow i w tern, ze »Abiram» znaczy
réwnie dobize »Mie¢ wyniostego
ojca, jak i »Ojciec Wyniostosci«
czyli Bég. Nie dziwimy sie temu
dzieki Freudowi, ktéry wie dosko-
nale, ze wiekszo$¢ przymiotnikow
w jezyku chinskim, a tez i w fa-
cinskim, miata dwa wprost prze-
ciwne znaczenia i ze »aitus» znaczy
réwnie dobrze »gteboki« jak i *wy-
soki. Nie dziwimy sie tez temu, ze
nad panowaniem Boga Elohim,
ktéry przyszedt z pustyni i obrze-
zal swoj zwigzek z czlowiekiem,
wisi widmo dawnych czasow, cza-
sow zwierzecych béstw, ze pod
warstwami osobowosci lezy co$
»pra-plugawego, przerazliwie naj-
Swietszego, Swiecie praswigtego*.
Nie oburzajmy sie tez, jezeli obser-
wujac jak pra-ludzie wykonywali
gwiezdne pra-wzory, dojdziemy do
progu przypuszczenia, ze zycie
Chrystusa byto ostatniem spetnie-
niem wielkiego schematu, a moze
nawet nie ostatnim, bo ilu ludzi
umierato potem szeptajagc w obliczu
Smierci: »Tak jak Chrystus*. Niczem
innem jest coroczne powtarzanie
uroczystosci Swigtecznych i jubi-
leuszow, jak krdtkiem, symbolicz-
nem spetnieniem tego co nakazuje
pra wzér.

Omoéwiona powtarzalnos¢ jest
powodem Kkurczenia sie czasu,
nikniecia czasu, jak to dziato sie
Hansowi Castorpowi w»Berghofie».
Czas jest jak guma. Zaleznie od
zapetnienia go przezyciami, dtugosé
jego w perspektywie ro$nie, a on
sam staje sie wazny i ciezki. Prze-
ciwnie dzieje sie, gdy okres wielu
miesiecy, ba nawet lat, jak to miato
miejsce u Hansa Castorpa, jest po-
dzielony na tysigce identycznych
dni, ktére zlewajg sie w jeden,
w wiecznos¢.

Tak tez dziato sie za biblijnych
czasOw, kiedy to 600 iat byto ni-
czem w poréwnaniu z naszemi
dwoma, a Masterze tak samo pasali
bydto przed jak i po owych sze-
Sciuset latach, a jaki§ Abraham
dawal swego syna zndéw i ciggle
Bogu na ofiare.

Trudno bytoby wytawia¢ wielkg
ilos¢ probleméw intelektualnych,
ktére kryjg sie w dygresjach i dy-
gresyjkach mannowskiej prozy. To
tez rozpoczynam drugi etap bo-
lesnej operacji, ktora jest niestety
tak konieczna jak wyrwanie zeba.

Mann operuje w pierwszym
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rzedzie nastrojem. Wawet spiecia
dramatyczne sptywaja w czytelnika
owiniete w nastrojowg stylistyke
i rozwijajg sie jakby pod pokryws.
Z doktadnie podkreslanych szcze-
gotéw, z niepewno zamazanych
zwrotéw stylistycznych sptywa ma-
giczno-ksiezycowa atmosfera.
Opleciony dtugiemi pajeczyno-
watemi zdaniami, kolysze sie czy-
telnik na falach ‘agodnie wahajg-

cego sie nastroju, ktéry potem
niewiadomo jak przedostaje sie
w gigb i okazuje sie niezwykle

i niespodziewanie intensywny.
Konstrukcja powiesci zlewa sie
z akcjg, powiedzmy, prawie nie
istnieje, a wytonienie jej dla celow
analizy sprawia wielkg trudnosc.
Psychika mannowskich ludzi jest
wykonczona do wyrafinowania, ale
zawsze zywa, nigd) nieskonczona,

nieskostniata : zawsze falujaca.
GdybySmy spojrzeli na ten wyci-
nek stylizowanej biblji, jako na

powies¢ obyczajowo-historyczna, to
zobaczymy rzecz dziwng i niespo-
dziewang. ktéra samego autora
wprawia w zdumienie: Historycz-
nos¢ dotychczasowych powiesci
poczagwszy od tak klasycznych, jak
«Faraon*, a skoAczywszy na ta-
kich jak Feuchtwangera, Julusicha,
U.ndset, Petersona, ogranicz? sie do
zupetnie zewnetrznych rekwizytow.
Bohaterami ich sg wspotczesni lu-
dzie, wypchnieci na scene z deko-
racjami danej epoki, a wymienieni
pisarze podkreslaja nawet ich
wspoétczesnosé. W wypadku Manna
mamy do czynienia z ludZmi o na-
prawde specyficznej umystowosci,
0 Swiatopogladzie specjalnym,
ktéry jest dziwnem potgczeniem
prymitywu, subtelnosci i magji.

Zblizajgc sie do konca we-
drowki musi nizej podpisany po-
wroci¢ jeszcze raz do tych, ktorzy
obchodzg sie zle i nieudolnie
z »jego« ksigzkami i modwia, ze
*Czarodziejska Géra* to jeszcze,
...ale trylogja to juz maniera i nudy,
a proébujag nawet w tej ostatniej
znale$¢ karykature biblji. Na zarzut
ostatni nie sposob odpowiedziec,
co do poprzednich, to trzena mie¢
w pierwszym rzedzie pewne zami-
towania intelektualne i nie by¢
amatorem tatwych wzruszen, po
drugie trzeba by¢ cho¢ troche schi-
zotynikiem Rozstrzyga tu drobna
réznica odczuwania indywidual-
nego, bo dzieta genjalne, jak i cze-
sto osobowosci ich twdrcow, lezg
na granicy maksymalnego napiecia
1 rozpadu,

Leo Lipschiitz
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JAN TWARDOWSKI. (Wektory).

~BAJKA O GOSPODARZU,
KTORY WIEDZIAL KIEDY UMRZE.

Otwieraty sie werandy w sosny, w jaka$ cisze, w jaki$ zapacf), w oddech boru.
W cieniu lampy naftowej myslat:

— teraz zniwa, teraz zniwa Sa u mnie.. m
A deszcz gwiazd powoli powiekszat w studniach okien poziom wieczoru
i te cisze i ten zapacf) w nocy sktadat — sosnowej trumnie.

— trzeba jeszcze kazaé wiatraki przenies¢ jutro na inne wzgdrza,

bo na skrzydtach wystrzelonych w ptaki wyrywaja chrabry ze zhéz —
tylko jakie to wszystko dziwne, zycia w jutro nie moge przedtuzac,
zresztg nie wiem dlaczego ale — o dwunastej umrze¢ mam juz...

Kucharka chodzita po pokojach w pantoflach z czerwonemi pomponami,
ktadta palec na ustach mowiac:
— cicho chodzi¢! O stomianke nogi wycierac!
Idz na ganek! Stajennemu powiedz, aby rano nie trzaskat drzwiami,
nie przeszkadzaj panu naszemu: pan jest strasznie ciekawy, ze umiera...

Las na wietrze chwiat sie jak na fali,
gtowy w ksiezyc zanuzywszy — w $nieg...
A po polach przy ogniskach s$piewali

0 zeglarzach zegnajgcych brzeg.

ALEKSANDER MESSING. (Wektory).

BLISKOSC.

noc to matematyka :

tablice przemnozen przeliczen

na fantastycznej osi ksiezyca
ptynacej w zielono$¢ Switu
geometrja potworniejgcego krzyku
rzuty wektorow

w $mier¢ cieni

napisano stosy foljatow

w niezrozumiatym jezyku

musze je wszystkie przeczytaé
przepisac

zdziwienie

Swit bedzie pisat skomplikowane rownania
nie rozwigze :

okno
bezsennosé
diagramat

ciemnos$¢ to lustro:

porzadkuje swoje obrazy

uktadam pasjanse z podartych kart
patrze w lustro

za wiele twarzy

kiedy bytem matym zdziwionym chtopcem
odnajdywatem sie nagle w czyjej$ piesni
noc:

ciato kobiece
jest biskie i obce
jak

wszechs$wiat

Jan Twardowski.

TADEUSZ ZELENAY. (Wektory).

LOTNIK.
Karlowi z eskadry 40-ej biekitha Margerita,
Data maskotke _ niedzwiadka, kiedy miat leciec

w Swit.
Chtopcu byto wtedy tak, troche smutno, troche wstyd,
Kiedy go tnaniem motoru. poranek zegnat i witat.

Dni majg posmak cierpienia a noce gorycz tesknoty,

Wieczory prosza o cisze dalekich mitraljez ptaczem

I wida¢ musi juz tak by¢ i by¢ nie moze inaczej,

A $wit musi pachna¢ ziemia i szlocha¢ motoru war-
kotem.

W ulicach cichych i sennych Lipska, amoze Weimaru

$piewajg sciszone dzwony gorycza skarzgcych sie
spizéw

Ulice haftuje skurcz bélu w czerwone szpitalne krzyze

| pietrza sie w ptaskie pietra zamkniete ze wszech-
stron koszary.

Lecimy w srebrzysto$¢ poranka, grozniisilnii mtodzi,

Wieziemy mestwo i wzgarde, - dawnej Germanji
heroje

Grozimy ziemi niczyjej swych kulomiotéw spokojem.

Wiatr szumi, wiatr nas upaja zwyciescow szalonych
czarodziej.

Wyijatek z listu:

byto mi smutno, najdrozsza, mys$latem dtugo o Smierci

a drzewa nad droga gadatly, jak zawsze, jafy jutro,
jak codzien.

gdym zal czut, ze pocisk nieznany w twojego niedz-
wiadka ugodzi,

gdym badat, jak przeszta kula przez jego pluszowe
piersi
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JERZY KAMIL WEINTRAUB. (Wektory).

KRONIKA WYPADKOW
CODZIENNYCH.

7
Gtéd i gorgczka dziwnie dreczg

wsrod pstrej powodzi I$nigcycl) Swiatet.
Sg tylko :

bramy

pietra

pietra

a potem niebo.
Nic pozatem.

1 tylko trzeba i$¢ pod gore

tym labiryntem kretych schodéw
westchng¢ popatrze¢ sie ponuro

jak w przepas¢ w swg umartg miodosé
i tylko trzeba aalej kroczyé

kaszel nie daje nawet westchngé

i widza krwig nabiegte oczy
ze to juz jest ostatnie pietro

1 czujg przyczajone nerwy

ze to juz sg ostatnie chwile.m

2

Juz krwi rewolucyjna czerwien
ptynie po bruku.

Tak.

To tyle.

PIOTR KORZUCH. (WEKTORY).

FRAGMENT

inwokacja

hej

z0tty skosnooki

z pergaminu skrojony
chinczyku

w pergaminowem kimono

hej

japonczyku

ktéry puchniesz od Swieconej trawy
pomimo

ze admirat matsaduri

codziennie dla wprawy

gra w golfa

i ty zasepiony arabie
hypnotyzujacy palme na pustyni
by w syty sen przemienic
gtodng jawe

zotadkowego spleenu.

i ty chiopie
chorujacy
na tyfus gtodowy
z winy

pana boga

i ty szlachetny hrabio z polusa
romantyczny marzycielu
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ERWIN AXER. (Wektory).

DZIECKU W KINIE.

Krol Jugostawji ma prawdziwe auto,
Kolej syczacg na stalowych szynach
| motoréwke. Gdy nig w wieczor ptynie
Woda sie srebrna pod todzig ugina.

(Staw jest chwilami w metale obleczou,

Bo bityszczg na nim biale tarcze Swiatet,

A czasem czarny otwiera sie krater

I w wodzie pluszczac przelewa sie wieczor.)

Krol Jugostawji ma witasnych lokajow

I uSmiech z cukru na dziecinnej twarzy,
Zabawki, jakich nie nosza Swieci Mikotaje,
Dzieciom o takich ledwie wolno marzyé

Stychaé szmer $miechu: publiczno$¢ sie bawi
Widokiem dziecka w wojskowym mundurze,
Mito jest stysze¢, ze krél Jugostawji

Zna ton komendy, jak dowddca duzy.

Krew w zytach widzow zywiej gra¢ zaczyna,
Pocigga pompa szlif i ceremonji,

Blichtr, btyskot musztry. W rytm wpadac¢ umieja
Jak stare, dobrze tresowane konie.

I nic pozatem. Lecz ty moze jeszcze
Potrafisz krzywde poja¢ i nienawisc,
Patrz, tam sie w gdrze bawi twodj kolega :
Krol Jugostawji.

Z POEMATU.

na tle zimowych gwiazd
ktujacych jak stal bagnetéw

i ty oSmioletnia prostytutko
z hongkongu

ktéra znasz

tuzin drog

wiodacych ku szczesciu

i ty trupiasty szkielecie
utrzymujacy

potege kolonjalng

anglji czy francji

i ty urocza gruszko o weitniastym
tbie i pietach jak antracyt

zlynczowany murzynie
hej

nedzarze i bezdomni bezrobotni ipracujacy gtodujgcy
bez pracy i gtodujacy przy pracy
WSZYSCY WSZYSCYy WSZYSCY:

§lina sgczaca sie w trudzie

z geby dnia

jak ogniste stowa proklamacyj
czarni biali zo6tci brunatni

LUDZIE

LUDZIE
LUDZIE!
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Atrament na arenie.

Odczyt A.itoniego Wisniowskiego z grudnia 1935 w sali Kopernika.

(Godz, 7-ma wiecz6r, na sali uroczysta
pustka. Prelegent czeka za drzwiami, az
przynajmniej w co drugiej tawce bedzie
kto$ siedziat. Wreszcie o godz. 7 min. 37
wchodzi na sale wraz z blizszg j dalszg
rodzing, przyjaciétmi i sympatykami. Swia-
tto nad pulpitem nie chce sie $wieci¢ i do-
piero energiczna interwencja woznego roz-
wigzuje palagce zagadnienie oS$wietlenia
foljatéw p. ,,odczytodawcy")

Na poczatek trzy cytaty: Rostworow-
skiego, ktér™ wota; Dos$¢ polemiki! trzeba
sie odseparowaé¢ od tej gawiedzi i dumnie
podnie$¢ gtowe ponad profanum vulgus.
Stonimskiego, ktéry oblicza stosunki, za-
chodzace miedzy ilosciami stéw dwoch po-
lemizujgcych ze sobg: 500 1000, 1000:
3000, 3000: 5000 i t. d. Wreszcie Hulewi-
cza, ktory skarzy sie, ze redakcje udzie-
laja komukolwiek gtosu i stad tyle prac
dyskusyjnych o tak niskim poziomie.

Zaczyna prelegent: Po wojnie réwno-
miernie z upadkiem parlamentaryzmu po-
litycznego tworzy sie parlamentaryzm lite-
racki (czy pseudopailamentaryzm). JesteSmy
Swiadkami réznych wiecéw literatury,
w ktérych bierzt udziat specjalny gatunek
ludzi, majacych wode w katamarzu i wode
wyzej (?;. a postugujacych sie niby do-
gmatem, butng frazeologjag (,,Mozna znie$é
jedng mgte, ewentualnie dwie, ale trzech
mgiet nie zniesie nawet flegma angielska").
U takich to ,,ciemnych typ6éw'lgéruje w po-
lemice ponad istotg i treScig zagadnienia
forma. Zagadnienie jest nawet zazwyczaj
gtupstwem. Polemika to jakby mecz, w kto-
iym dyskutanci rzucajg pitkami stuw, pit-
kami, ktére mozna nabyé w kazdym skle-
pie. (Polemika Nowakowski contra Jalu
Kurek — kon — koniak.,.) Tak wiec celem
polemiki, to nie uzgodnienie pogladéw
dyskutantéw, lub bodaj przekonanie osoby
trzeciej o istocie problemu, lecz walka
0 zwyciestwo stowa nad stowem. Tego
rodzaju watki na stowa majg swg histo-
ryczng genealogje, siegaja bowiem jeszcze
romantyzmu, kiedy stowo miato ten sam
ciezar gatunkowy, co czyn. Po wojnie
magja stow wielkich zrodzita ,stéwka"
Boya (nie zbior wierszy Zielonego Balo-
nika) o Swiadomem macierzynstwie, o bi-
skupach it.p. W dobie romamyzmu byla
niewola, obecnie mamy kryzys. Rozkwit
magji wielkiego stowa przerodzit sie
w pewnego rodzaju ,hokus pokus", z kt6-
rego wyptywa to, ze polemika stata sie
»Sztukg dla sztuki®.

| oto mamy ciekawy fakt. llekro¢ ,robi
sie" jakie$ dyskusje, literackie czy spo-
teczno-polityczne, to na tego rodzaju im-
prezy przychodzi masa ludzi, jest nawet
wielki tlok. (,To tylko dzi§ tak maro!")
zauwaza stuchacz z trzeciej tawki prawego
rzedu, na co prelegent uSmiecha sie czuie.
Przychodza, by oglada¢ widowisko, w kté-
rem Kilku otoczonych nimbem chwaty tor-

readordw bedzie sie obrzuca¢ stekiem
wiecej lub mniej przyjemnych obrzydli-
wostek.

Manja polemizowania wzrasta z tego
bodajze powodu, ze zwykie kogucie Ilub
gesie piorko chce sie zmierzyé np. z Boyem,
bo to juz jest dla niego (nie dla Boya)
karjera, a przynajmniej jej poczatek. Wiel-
cy torreadorzy literatury nie odpowiadajg
na tego rodzaju wystapienia piérek (na-
wet gdyby One byty catkiem rzeczowe),
natomiast te same wielkosci, wyolbrzy-
mione prze* swg rozdetg przecietnos¢ pro-

wadzg ,wielkie dyskusje o matych intere-
sach". Polemika staje sie kultem zywego
stowa, w ktorej dyskutant oblicza bilans
swoich dochodéw na niekorzy$¢ przeciw-
nika, wreszcie postuguje sie r6znemi chwy-
tami, w ktérych przewazajg ,faule". O ile
patetyczne stownictwo epigonéw roman-
tyzmu da sie usprawiedliwi¢, to nie mozna
tego juz uczyni¢ w stosunku do ,Wiado-
mosci Literackich". O to, czem postuguje
sie as polemiki, Stonimski: niejaki Peiper,
niejaki Michalski, tuman S$redniowieczny,
Chrzanowski do chrzanu, Kotaczkowski
i kotacze i t. p, gdy tymczasem Boy od-
nosi sie do swoich przeciwnikéw z poufatg
wyzszos$cig, nazywajac ich po imieniu ')
Plaga polemik staty sie kalambury, ktére
sg sunielng rozrywka umystowa, np. dla
Adolfa Nowaczynskiego. Nie pozostaje
w tyle zanim Stonimski ze swoim ,$wia-
tem psychoanaliznietym™ czy ,,wielkim bite-
dem" — ,wielbtagdem". Istnieje jeszcze
inny spos6b polemizowania, jak dyskusja
z przeciwnikiem pocietym na kawaitki. Dy-
skutant wycina oderwane urywki i rozpra-
wia sie z niemi bezlitosnie, a biedny autor
nawet niema moznosci na takie szykany
odpowiedzie¢. Swietnym atutem w reku
polemisty, to tytuty ich artykutéw (Sto-
nimski: »Blaski i nedze klozetu* byto co$
o potarganych majtkach, ale nie pamie-
tam). Innym »argumentem« dyskusyjnym
stata sie anegdotka, ktdra jest kokieteryj-
nym chwytem w strone czytelnika. Cza-
sem przeciwnicy daja sobie lekcje dobrej
polszczyzny np. Stonimski zarzuca Irzy-
kowskiemu, ze nie mowi sie »watpic
w co$* tylko >watpi¢ o czem$*, i wkoncu
czytelnik nie wie, czy ma watpi¢ w auto-
rytet Stonimskiego czy o autorytecie lrzy-
kowskiego.

Jako przyktad galanterji polemicznej,
cytuje prelegent polemike miedzy Stonim-
skim a Irzykowskim w sprawie Boya.
w ktérej jest mowa o nowym fraku Irzy-
kowskiego, ofiarowanym mu przez P. A. L,,
0 jego starym Kkapeluszu i starych, pota-
tanych kalesonach, o generale Stonim-
kim, jako handetesie, majgcym te stare ta-
chy kupowaé, wreszcie o tern, ze, jezeli
kto$ niema juz rzeczowego argumentu, to
pokazuje przeciwnikowi tytek. Polemika
ta, trwajgca juz od 1931 roku, jest obec-

Niebieski

(M. Maeterlincka dramat w 5 aktach.
Teatr Stowackiego 11 grudnia).

Nie moge zrozumie¢, dlaczego p. Ra-
dulski tak podat publicznosci ,Niebie-
skiego Ptaka*. Formistyczne traktowanie
Maeterlincka bytoby conajmniej barba-
rzynstwem. Wiec moze bal sig, ze ina-
czej go nie strawia ? Ale gdyby nawet te
obawy byty stuszne, to i tak powinien
pamietaé, ze to nie jest, chocby piekna
i wesota bajeczka dla dzieci.

»Niebieski Ptak" to dzieje Postepu.
Cztowiek, otoczony zgrajg poétludzi, kto
rzy albo mu przeszkadzajg, rozumiejac,
ze Postep bytby zgubg dla takich, jak
oni typéw, (Kot, Bochenek i t. d.), albo
pomagaja, bo im imponuje i kochajg go,
cho¢ nie rozumiejag jego celow (Pies),
prowadzac ze sobg Kobiete idzie szukaé
Szczeécia — dla innych. Dochodzi po
dtugich i zwodnych poszukiwaniach do
zrozumienia, ze prawdziwe Szczescie
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nie w stadjum potencjalnem, sprawa znaj-
duje sie przed sgdem honorowym literatdw,
albowiem Irzykowski zarzucit Stonimskie-
mu oszczerstwo.

Prelegent uwaza, Zze tego rodzaju po-
lemiki, konczace sie saderr. honorowym,
lub apelacjg do prokuratora (bo sg i takie)
sg ponizej godnosci literatury.

Niemniej zjadliwe sg polemiki rymowa-
ne czy ilustrowane, a brak tylko polemi-
kom, jak ,stusznie" p. Wisniowski zauwa-
zyt, umuzykalnienia.

Istniejg réwniez dyskusje w tonie pa-
cyfistyczne. ze samym soba, jak ,,wywiad
ze samym tobg na ksiezycu 1 Irzykowskie-
go. Prelegent wyraza jednak w mysl przy-
stowia ,z jakim sie wdajesz, lakim sie
stajesz" obawe, ze taka polemika moze
by¢ jeszcze mniej warto$ciowa.

Prelegent zaznacza, ze kobiety mimo
swej przystowionej gadatliwo$ci me biorg
naog6t udziatu w polemikach. (Wyjatek —
M. Samozwaniec, J. Wielopolska).

Wkoncu swego przydiugiego odczytu
(kto$ jeczy gtuchym gtosem, dwie osoby
wchodzg na sale) zauwaza prelegent, ze
polemiki cechuje karygodna rozwlektosé
i dlatego, nie chcac ,naraza¢l na ten za-
rzut swej krytyki, konczy. (Spontaniczne
oklaski. Rodzina sktada prelegentowi gra-
tulacje. Sala ,powoli" pustoszeje.)

Prelekcja byta wypowiedziana w tonie
spokojnym, polemiczno-krytycznym. Pre-
legent polemizowat z przeciwnikiem (ami)
pocietym na ,drobne" kawatki, podajac
odpowiednie wybrane przez siebie cytaty
polemik. Odczyt byt naszpikowany réw-
niez kilkoma mniej lub wiecej udatemi
dowcipami czy powiedzonkami (fani!) cze-
sto kalambuiami i t. p. Na szczegélne wy-
réznienie zastuguje afisz ironiczno-sporto-
wy. Nie nalezy sie obawiaé¢, by Irzykow-
ski lub Stonimski zareagowali na gesi czy
koguci gtos prelegenta, nie mozna wiec
moéwi¢é o jego karjerze. Ogélnie mozna
tylko powiedzie¢, ze ,Kto mieczem wo-
juje, ten od miecza ginie".

Odczyt byt, jak gtosit afisz, ilustrowany
cytatami z polemik przez pp. Augustynka

Reczkowskiego, ktérzy staneb na wyso-
kosci swego zadania i wnoszac z ich talen-
tu, nalezy im wrézyé lepsza przysztosc.

Zetge.
1) Dostownie.
Ptak.
znajdg dopiero przyszli ludzie przez

rozw6j nauki. Ale to Szcze$cie w jego
epoke przenie$s¢ sie nie da. Niebieski
Ptak przyniesiony z Krdélestwa Przyszio-
Sci rézowieje (kolor jutrzenki, ale nie
dnia). Znajduje wiec sobie towarzyszke
zycia i — przekonujg sie, ze gotgbek
ktérego posiadajg jest wystarczajaco
niebieski*).

Tak wyglada obraz. Oprawny jest
w ramy barwnej, grimmowskiej ze stro-
jow, a andersenowskiej z charakteru
bajki, peinej wesotych svtuacyj przy
charakteryzowaniu po6tudzi i scenek
prawie—baletowych. Wdzieku dodaje
oprawie wielka ilo§¢ wystepujacych
dzieci. »

P. Radulski postapit z Maeterlinckiem
tak, jak Reinhardt w swoim filmie
z Shakespeare’em ; posSwiecit obraz dia
ram, idee dla tatwych efektém zewne-
trznych. Giévnag uwage poswiecit wysta-
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wit i tam, gdzie mu tre§¢ Maeterlincka
przeszkadzata, zmieniat jg (skasowanie
dwéch par drzwi w Patacu Nocy), a dba-
jac tylko o piekno obrazu zaniedbywat
idee (zbytnie zaakcentowanie w tym sa-
mym obrazie wspaniato$ci tafca Gwiazd
w stosunku do Ogrodu Niebieskich
Ptakéw i t. p). W orszaku Jasia bardziej
dbat o to, by dusze przedmiotéw, zwie-
rzat i zywiotdw przypominaty swe pier-
wowzory i rozweselaty publicznosé, niz
zeby wyrazaty idee Maeterlincka : z Bo-
chenka zrobit btazna, a gtéwng cecha
Psa byto to, zZe ciggle wyt i szczekat.
Poniewaz uwazam, ze to sg sprawy za-
sadnicze, zajme sie niemi tu blizej.

Zaczyna sie to od Bochenka. U Mae-
terlincka jest to jeden z pétludzi towa-
rzyszacych Cztowiekowi. Okresli¢ sie go
w paru stowach nie da, bo w takim ra-
zie Maeterlinck nie potrzebowatby pisaé
dramatu — jest zblizony troche do Po-
lonjusza z Hamleta, troche do burmistrza
ze ,Ztotego Ptaka" Szaniawskiego. Wo-
go6le najlepiej sie zgadza z tradycyjnem
w iiteraturze pojeciem matomiasteczko-
wego burmistrza.

Jego cechami majag wiec by¢; wielka
wiara w siebie samego potaczona z nie-
ograniczong i bezkrytyczng glupota,
tchérzostwu i brak swojego zdania; ale
przytem ma on mie¢ okazaty wyglad,
zdolny zaimponowaé¢ innym po6Hudziom

i postawi¢ go na ich czele, (stroj tu-
recki z jagatanem za pasem, a turba-
nem na gtowie nie ,est przypadkowy;
z jednej strony ma podkres$li¢c wspa-
niato$¢ wygladu — z drugiej zamitowa-
nie do pozy wojowniczej, przy wrodzo-
nem tchoérzostwie Kiedy Kot mowi :

,Ot6z i on. Wspaniale ubrany”, to mowi
to zupeinie powaznie, nie kpi; a kiedy
Pies skacze koto niego i wota: ,Jaki
on tadny, jaki gtupi, jaki tadny", to wy-
powiada zdanie samego autora). Cecha
charakterystyczng jego jest skionnosé
do wygtaszania diugich moéw, do pozy
i wogdle jestto posta¢ o zdecydowanym
charakterze, zaréwno w zyciu jak iw li-
teraturze bardzo popularna, a wiasnie
przez swa liczebno$¢ i powage u innych
pétludzi jej stanowisko moze mie¢ dla
Postepu wielkie znaczenie. Bochenek ma
wiec wdramacie swg $cisle okreslong role.

(J Materlincka kazde jego poruszenie
i kazde stowo wyptywajag wtasnie z tego
$cisle okreslonego charakteru — gdy
autor ironizuje na jego temat, to ironi-
zuje na temat wad i Smiesznos$ci catego
pewnego okre$lonego odtamu burzuazji;
w realizacji pana Fabisiaka zmienia on
sie w ptaskiego btazna, jakiego$ Flapa
z komedji amerykanskiej. Wychodzi ubra-
ny w jakg$ arlekinowska czapke (bo
chyba to juz nie byt fez), kiedy dostaje
klatke z ptakiem to przyczepia jg sobie
stytu, ponizej krzyza (efekt, owszem
bardzo popularny w komedyjkach ame-
rykafnskich podrzedniejszego gatunku),
i goni tak po scenie. Naturalnie publi-
czno$¢ sie Smieje, ale przeciez nie
o taki $miech autorowi chodzito. Wobra-
zie w Patacu Nocy, znowu bez zadnej
podobnej wzmianki u Maeterlincka, Bo-
chenek zaczyna zaleca¢ sie do Gwiazd,
wlatuje za niemi do pieczary, pies go
stamtad wycigga (naturalnie znowu za

spodnie) i tak przez caly czas. Gdyby
Maeterlinck uwazat, ze w ,Niebieskim
Ptaku"™ potrzeba btazna, toby go na-

pewno sam wprowadzit i to z wiekszym
talentem.

Réwniez niewtasciwie oddana jest
rola Psa. Pies to symbol tego typu pé|-
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ludzi, co naprzyktad grenadjerzy napo-
leonscy Heinego, ktorzy szli z nim na
kraniec Europy dlatego, ze go kochali,
nie zdajac sobie sprawy z jego ideatdw
i stopnia, w jakim przyczynit sie do
Postepu. To wogéle typ pdicztowieka
gtupi i niezgrabny, ale bardzo dla Po-
stepu przydatny, bo choé nie rozumie
jego ideji podchwytuje tylko jaki$ jej
szczeg6t, lub przywigzuje sie do jakie-
go$ Cztowieka, przez swg fanatyczng
wiare i zarliwo$¢ duzo moze zdziataé.
Pan Wegrzyn natomiast naprawde wspa-
niale skuczat, wyt, i szczekat, doskonale
oddawat psig zywo$é, wybuchowos$é, za-
palczywo$¢ i za to dostat stuszne brawa
(najwieksze z catej obsady), ale abso-
lutnie zamato zaakcentowal to co po-
winno by¢ istotg jego roli — mitosé¢
i wiernos¢ dia dzieci. Naprawde duzo
lepiej mozna odczué¢ to psie uwielbienie
nawet przy czytaniu, niz patrzac na pana
Wegrzyna. Jezeli chodzi o szczegdty, to
specjalnie nie udata sie ta scena kiedy
Pies pyta, czy moze zje$¢ zdechte ptaki
przyniesione z Ogrodu. Maeterlinck
umieszcza pytanie to zaraz przy rozmo-
wie, wyjasnia nam przez nie, ze Psu
Niebieski Ptak byt obojetny, a szukat
go tylko dla Jasia; na scenie p. Wegrzyn
siadt na podtodze koto ptakéw, poczekat
az wszyscy ze sceny zejdg, popatrzyt na
ptaki jednem okiem, popatrzyt drugiem,
przysungt sie, odsungt i wreszcie zapy-
tat publiczno$é, czy moze je zjes¢, Wten
spos6b powiedzonko wywotato naturalnie
auzo wiecej $miechu, ale stracito swoj
sens w zwigzku z akcjg i stato sig, przy
sposobnos$ci odpowiedzianym, witzem.

Jeszcze upomniatbym sie o te dwie
pary drzwi w Patacu Nocy, a zwilaszcza
te za ktoremi znajdujg sie Tajemnice.
Ten nastréj tajemniczej grozy jest b.
charakterystyczny dla Maeterlincka i na-
lezato go utrzymaé. Tak samo z idei
utworu bezwzglednie wynika, ze Ogréd
Niebieskich Ptakéw powinien byé punk-
tem kulminacyjnym sceny w Patau Nocy,
tymczasem przez zbytnie zaakcentowa-
nie tanca Gwiazd, a zbyt skromne urza-
dzenie Ogrodu taniec wysunagt sie na
plan pierwszy. Upomniatbym sie takze
o kilka opuszczen tekstu, ktére silnie
znieksztatcajg idee, ale poniewaz bytyby
to tylko nowe przyktady na to, co po-
wiedziatem wyzej, a nie chciatbym zbyt
przedtuza¢ recenzji, nie bede sie niemi
tu zajmowat blizej.

W gianicach zastrzezen zasadniczych
sztuka byta wystawiona dobrze. Wysta-
wa bogdta, doskonate sceny zbiorowe
dzieci, oswietlenie w ll-gim obrazie bar-
dzo dobrze pomyslane. Najlepiej wyszta

scena pozegnania Krainy Wspomnien
(gingce w oddali ,dowidzenia" przy
robwnoczesnem opuszczaniu mgly). Gra

aktoréw catkiem dobra, p. Wiectawoéwna
w I-szym obrazie zaduzo i przymuszenie
gestykuluje, potem sie wyréwnuje. Ewu-
nia Kotogérska gra samg siebie i widac¢
ze jej to przychodzi z tatwoscia.

Tylko jedno: p. Suchecka jako cérka
wrézrci Berlingot wyglagda raczej jak
starsza siostra-Opiekunka Jasia, niz jego
narzeczona. To czyni calg te scene op-
tycznie niezrozumialag. Wogble zakon-
czenie najstabsze. jurk.

*) To, ze im ion ucieka, to juz czy-
sta przekora ze strony autora, ktory
przeciez nie od tego jest symbolistg,
zeby czytelnikowi mogto sie cho¢ zda-
wac, ze wszystko zrozumiat. Jaka$ furtke
do wyzszosci trzeba zostawic!
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,Kandida“

(Bernarda Shaw’a)

Utwér ter przypada na okres najlep-

szej tworczosci Bernarda Snaw’a i jest
zarazem w stosunku autora do teatru
jego utworem przetlomowym. Bernard

Shaw w tym czasie, to jest przed mniej
wiecej czterdziestu laty jako mtody pi-
sarz nie pozostaje naturalnie obojetny na
wptywy modnego podéwczas ibsenizmn
i feminizmu. Ale ,Kandida" jest nagtym
odwréceniem sie i przekre$leniem tez
ideowych gtoszonych przez oba powyzsze
kierunki. Henryk Ibsen jeden z najwiegk-
szych dramaturgéw Zachodu przy koncu
XIX w stanowisko kobiety w rodzinie
i jej prawa mitosci rozwigzuje (,Norma")
pesymistycznie i negatywnie, podczas gdy
Shaw w ,Kandidzie" staje na stanowisku
wrecz przeciwnym, przyznajac kobiecie
W zyciu rodzinnym role przodujaca. A je-
dnak subtelna i wnikliwa analiza psy-
chiczna bohaterdw sztukii z umiarkowa-
nym realizmem przedstawiona jej tres¢
dramatyczna wykazuje jeszcze pewne
$lady pokrewienstwa z twdrcg ,Peer
Gynta". Sztuka ta nie posiada zadnych
pierwiastkow sensacyjnych, nie jest tez
obliczona na efekt, a pomimo tego swojg
nieustajgcg zywotnosécig i powodzeniem
zdobywa widownie tak, jak przed 30 laty
po przetomowym sukcesie w N. Jorku
i Londynie zdobyta wszystkie wieksze
sceny Europy. Trzezwo$¢ i zwarto$¢ akcji
umiar djalogéw, prostota fabuty, ograni-
czonej jednos$cig czasu i miejsca, — to
wszystko co sstada sie na te wielkg zy-
wotno$¢ i popularno$¢ ,Kandidy", podo-
bnie, jak i innych sztua tego autora
z przed prawie éwieré-wiecza. Dzisiejszy
widz, ktérego z regmy karmig w teatrze
sztukami emocjonalnemi. bezwartos$cio-
wemi, pozbawionemi najcze$ciej zdrowej
rozsadnej tresci, z prawdziwg przyjemno-
§cig i zainteresowaniem przyjmuje utwor
0 gtebokich wartosciach kulturalnych
lspotecznych. Tre$¢ omawianej sztuki,
jak juz powyzej to zaznaczytem jest bar-
dzo prosta i zyciowa; mioda, przystojna
o glebokich zaletach charakteru Zzona
pastora ma przeprowadzi¢ wybdr pomie-
dzy rozkochanym w niej 19-to letnim
poecie-marzycielu, a swoim mezem. Ostra
wymiana zdah przez szereg scen miedzy
wybuchowym poetg Eugenjuszem Marck
banksem, a zréwnowazonym pastorem-
spotecznikiem Jamesem Moreli, ktéra
znakomicie zobrazowata réznice $wiato-
pog.adéw i ideji obu mezczyzn, kohczy
sie owym wyzej wymienionym sadem
wyborczym. Nie uczucie, ale rozum ido-
Swiadczenie zyciowe zgoéry stawia wybor

za przesadzony, bo Kandida to idealna
zona, ktérej trzezwo$¢ sadu i dobroé
serca dyktuje wziecie w obrone i pod

opieke w gruncie dziecinnie bezradnego
meza, catkowicie pocniunigetego kazno-
dziejstwem i pracg spoteczng. Stowa, jakie
bohaterka wypowiada wtym k-ytycznym

momencie o mezu, ze ,nikt nie bedzie
niepokoit mojego chtopaka — ja go
ochronie" stwierdzajag zdecydowane sta-
nowisko, jakie Bernard Shaw zajgt
pierwszy w oOwczesnej literaturze — wo-

bec kobiety-zony, ktérej wtasciwe uczu-
cie macierzynstwa stawia jg najwyzej
w iodzinie. Czuje to doskonale James,
a stowa jego: ,Tak, to wszystko prawda...
to czem jestem, stworzyta$ ty, praca
swoich rgk i mitoSciag swego serca. Ty
mi jeste$ zong i matkag i siostrami: je-
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ste$ catg treScig wszelkiej mitosnej troski
0 mnie“, sg ostatecznym triumfem Kan-

didy. W stosunku do zapalonego poety
staje sie wyrozumiatg a jego fantasty-
cznym i marzycielskim pomystom prze-

ciwstawia proste prawdy zyciowe.

Oprécz tych trzech powyzej naszkico-
wanych gtéwnych postaci akcji, mamy
jeszcze trzy dalsze osoby, ktére swoim
delikatnym komizmem urozmaicajg role
trzech pierwszych. Sa to: sekretarka pa-
stora, zakochana w swoim szefie z po-
wodu jego ptomiennych kazan, wikary,
ktory tez uwielbia za to swego mistrza
1te$¢ James'a, dorobkiewicz i wyzyski-
wacz jako pracodawca, posadzajacy kaz-
dego o symptomy warjactwa.

Jezeli chodzi o role jakie przypadty
w udziale poszczeg6lnym osobom sztuki,
to przedewszystkiem nalezy podkresli¢
z uznaniem gre p. Zofji Jaroszewskiej,
ktéra w roli Kandidy gtebokiem przezy-
ciem psychoiogicznem i subtelnem wy-
czuciem data nam postac idealnej kobiety
i zony. P. Wactaw Nowakowski z umia-
rem odtworzyt doskonatg postaé spote-
cznego pastora-kaznodzieji, James‘a Mo-
reli. Duza i odpowiedzialna rola zapalo-
nego poety-romantyka przypadta w udziale
mtodemu aktorowi Jerzemu Kaliszew-
skiemu Zna¢ w niej byto staranne
przygotowanie i wiele zapatu aktorskiego,
zblizajacego sie jednak czasem troche do
szarzowania. Kapitalnego dorobkiewicza,
ojca Kandidy p. Burgess zagrat z wtasci-
wym sobie dyskretnym komizmem p. W.
Bieganski. Doskonale i bezposrednio od-
tworzyta p. St. Kostecka charakterysty-
czng role sekretarki pastora, Prozerpiny.
Tosamo mozna powiedzie¢ o epizodycznej
postaci wikarego Aleksandra Milla, ktéra

odegrat p. T. Kondrat. Sztuke straran-
nie wyrezyserowat p. Wiktor Bieganiski,
a stylowg oprawe malarskag gabinetu

James’a zaprojektowat Dyr. Karol Frycz.
Juljusz~Burtan.

KINO-REWJA ,BAGATELA"

Jedyny w Krakowie

rew jowy,
ktale

skich pod

wystawiajacy spe-
na scenie w wykonaniu
czotowych artystow
rezyserja
LUDWIKA LAWINSKIEGO.

Ponadto na ekranie wyswietla

~N ASZ WYRAZ"™

Trzy asy iedna dama.

(Komedja w trzech aktach Denys Amiel’a).

Trzej synowie znakomitej tancerki, mu-
zyk, finansista i sportowiec, zjezdzajg sie,
jak corocznie, u swej matki, w jej wiej-
skiej posiadtosci. Spotykajg tam mitoda
i tadng kobiete. Tu zaczynajg sie kompli-
kacje. Kobieta, na skutek ciggtej zmiany
nastrojow i umiejetnosci aktorskich, wy-
daje sie kazdemu z trzech braci, witasnie
jemu doskonale odpowiadajagcym typem.
1 tak muzyk kocha ja idealnie, finansista
uwaza ja za niezwykle praktyczng i repre-
zentacyjng przysztg swa zone, a sportowiec
widzi w niej jedynie okazje do dalej po-
sunietego flirtu. ,,Odzie dwoch sie bije,
tam trzeci korzystall Podczas gdy muzyk
Piotr kioci sie o dame z finansista Mar-
celim, sportowiec Karol uwodzi jg. Jest
to strasznym ciosem dla Piotra, Marceli
za$ jest oburzony iobrazony, tembardziej,
ze Karol zamierza wyjecha¢ z nig do Pa-
ryza. Zamiar nie zostaje jednak uskutecz-
niony i Karol godzi sie z braémi, poczem
z catg rodzing wybiera sie na wspolng
podréz wypoczy-kowa.

Autor wystapit tu ostro przeciw kobie-
tom. wkiadajac w usta Karola bardzo
$miate powiedzenia. W sztuce wiele nie-
zwykle irafnych obserwacyj i nawet prawdy
zyciowej. Clekawem bedzie przytoczyé, co
Karol moéwi o kobietach. Kobieta, wedtug
niego, posiada w swem wnetrzu bardzo
wiele matych kobiet, jakby laleczek, o r6z-
nych obliczach duchowych. Niektére z nich,
zaleznie od okolicznosci, wyskakuja na
zewnatrz i dlatego kobieta wydaje sie
kazdemu inna.

Sama sztuka jest nadzwyczaj interesu-
jaca przez ustawicznie zmieniajgce sie nie-
oczekiwane sytuacje i dowcipy, czasem
nawet emocjonujacy djalog.

Swietnie zagrali swe role trzej bracia.
Szczeg6lnie wybit sie tu p. Modzelewski,

Najpopularniejszy,

teatr
od poczatku

scen pol-
znanego

pierwszorzedne filmy tak kra-

jowe jak i

zagraniczne.

grajac Karola z ogromng swobodg i zna-
komitym gestem. P. Staszewski byt baidzc
dobrym finansistg, a p. Kaliszewski trudng
swa role zagrat w miare opanowanie, lecz
z wdziekitm. Dostojng matkg byta p. Ko-
ztowska. Doskonatg damg p. Pawtowska.

Jot.

ODPOWIEDZI REDRKCJI.
Pani Stefanja K-na, L6dz :
wiedZ listownie.

Pan Maurycy Sch-er- Rzeczy obec-
cnie przystane stabsze. Z poprzednich
idzie: ,Smier¢ ateisty". Prosimy o dalsza
korespodencje.

Pan Jerzy K-cki:
przysztych numeréw.

Pan Rlfred M-el: Mozf péjdzie w na-
stepnym numerze. Do tego zap6zno byto
nadestane.

Pan S. P-ski: Jakie to przykre, ze
sama szlachetno$¢ pomystu nie wystar-
czy !

Pan D. Man.: Artykutéw politycznych
ze wzgleddw zasadniczych nie zamiesz-
czamy. Rzeczy za$ w rodzaju ,Zagadnie-
nia“ moglibySmy zamieszczaé¢ tylko pod
warunkiem naprawde wyjatkowej warto-
$ci naukowej. Nie.

Prosimy artykuty i probki
przysyta¢ jaknajszybciej, bo
W numerze jest ograniczone.

Redakcja przyjmuje w czwartki od
7-mej u Michalika.

Odpo-

Zostawiamy do

literackie
miejsce

W nastepnym numerze wywiad z la,
ureatka Panstwowej Nagrody Liierackiej
p. Zofjag Natkowska.

Najwytworniejszy teatr Swietlny w Krakowie!
najulubienszy
lokal rozrywkowy elity

APOLLO?™

swego
artystyczng repertuaru: Teatr Swietlny«APOLLO* wyswietli
nastepujgce czotowe arcydzieta filmowe w sezonie 1935'36:

Pozgdanie, — w roi. gt. Marlena Dietrich, Garry
Cooper, Rez. Fr. Borzage.
Daj ml te noc, —pierwszy najnowszy film prod.
ameryk. z JANEM KIEPURA,.
Burza nad Swiatem.

reprezentacyjny

istnienia utrzymuje najwyzszg hnje

Becky Sharp, jedyny na s$wiecie film w barwach

UW A GA: Ceny miejsc niskie, przystepne dla wszystkich.

Ceny ogtoszen:

naturalnych.

Na oKtadce: 1 str. 50°— zk. 72 str. 25'— zb — 15'— zt. — 74q str. 8— zk W tekscie: 1 str. 100°— zi.
% str. 50"— zt. — ‘'/4 str. 25'— zb s llic str- 8'— zk. W formie artykutu 50% drozej. Za
zastrzezenie miejsca 25% drozej. Na stronie 1-szej dalsze 100% drozej. »

Redaktor odpowiedzialny : Pustelnik Wiadystaw. Wydawca: Jurkiewicz Jerzy. Redaguje mtodziez akademicka.

Adres:

Karmelicka 33/3. Tel. 148-17. Konto P. K. O. Nr. 415-385. — Roczna prenumerata wynosi 2*50 zi

Drukarnia Bratniej Pomocy Medykow U. J., w Krakowie.



BEZ

Najlepsza i

najzdrowsza

kawa stodowa

z browaru krakowskiego

| fabryki

przetworow stodowych

Jana G5SIlza w Krakowie, ulica Lubicz 17.

Czytelnia naukowa 1 beletrystyczna

NAJWIEKSZA WYPOZYCZALNIA KSIAZEK

MLODZIEZ AKADEMICKA

KAUCJI

K I* a K O

W j uUl* SW . Jana On

nowoscinaukowe ipowiesciowe w pieciu jezykach

Patefony
model 1936

nadeszty i sg juz u nas do
nabycia po niskich cenach
i na.wyjatkowoaogodnych
warunkach kredytowych,
gdyz wptacajac tylko zh

16'— otrzymuje sie pierw-
szorzedny patefon 2 spre-

zynowy najlepszej marki
ze schowkiem na piyty,
oraz 12 ptyt do wyboru,
reszta platna jest w 9
réwnych ratach po zt. 16-—
miesiecznie. Pozatem do-
dajemy piekny album na
12 ptyt, 200 igiet najlep-
szych, oraz oprawiony
gtowny katalog wszystkich
ptyt darmo. Korzystajcie
zatem 2z obrcnej okazji
i kupujcie dzi$ jeszcze apa-
rat « najwiekszej firmie
w Krakowie

THE KRISCHER KRAKOW,

CZAPLINSKI

Krakow Szewska 2.

SKLAD PAPIERU

Tel. 178-66.

1 PRZYBOROW
PISMIENNYCH

idgc
zi nakazem
chwili...

Je$li dla ludzi zamoz-
nych radjo jest jednym
z wielu $rodkéw do
uprzyjemnienia zycia,
to dla ludzi, zmuszo-
nych coraz trudniejsze-
mi warunkami do ogra-
niczania swych potrzeb,
jest ono jedynem do-

stepnem Zrodtem roz-
rywki kulturalnej. Pra-
gnac umozliwi¢ szero-
kim rzeszom posiada-

nie nowoczesnego ra-
djoodbiornika wysokiej klasy — firma PHILIPS zdecydowata
sie  wprowadzi¢ taki system sprzedaz) ratalnej, ktéryby
dzieki niewielkiej wysoko$ci sptat miesiecznych umozliwit lu-
dziom nawet skromnie sytuowanym nabycie radjoodbiomika

Przy zakupie wptaca sie minimalng zaliczke zt. 17'—, reszta
ptatna w 15 réwnych ratach po ZI 50

Prospekty wysytamy zupeinie bezptatuie.

Florjanska 9.

Kinoteatr ,SZTUKA" Kinoteatr.

Jeden z najstarszych kinoteatrow Kra-
kowa, ma wyrobiong doskonatg marke
u Publicznosci, dzieki dtugoletniej tro-
sce o pierwszorzedne filmy. — Oto
repettuar kinoteatru ,,SZTUK A" na
pierwszg potowe sezonu 1936 roku.
NOCE EGIPSKIE z Edie Cantorem
WALC OLA CIEBIE
MUZYKA W POWIETRZU






